PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES

SPECIALIOSIOS SALYGOS

Data* 2025-07-01

Sutarties Nr.

F8-125/25

Vadovaudamiesi vieSosios jstaigos CPO LT, juridinio asmens kodas 302913276, buveinés adresas
Ukmerges g. 219-1, 07152 Vilnius, viesojo pirkimo komisijos 2025-06-17 sprendimu Nr. 10, kuriuo
Tiekéjo pasitlymas (toliau — Pasitilymas) pateiktas atviro (tarptautinio) pirkimo biidu vykdomam
pirkimui ,, Teleradiologijos paslaugos“ (pirkimo numeris — 574345) (toliau — Pirkimas) buvo
pripazintas laiméjusiu, sudaré Sig Paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

UZSAKOVAS

Pavadinimas Vsl Regioniné MazZeikiy ligoniné

Adresas J. Basanaviciaus g. 24, LT-89217, Mazeikiai

Juridinio asmens kodas 166913899

PVM mokétojo kodas -

Atsiskaitomoji sgskaita LT80 4010 0407 0032 0900

Bankas, banko kodas AB Luminor bank, 40100

Telefonas +370 443 98282

El. pastas info@mazeikiuligonine.lt

Atstovas Vyriausioji slaugos administrator¢, laikinai vykdanti direktoriaus

funkcijas Daiva Jurkiiniené

Atstovavimo pagrindas

TIEKEJAS

Pavadinimas Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos
Adresas Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas

Juridinio asmens kodas 135163499

PVM mokétojo kodas LT351634917

Banko saskaita

A/s LT70 7044 0600 0336 9297

Bankas, banko kodas

AB SEB bankas, banko kodas 70440

Telefonas +370 37 32 67 68

Faksas +370 37 32 64 27

El. pastas rastine@kaunoklinikos.lt

Atstovas Teisés tarnybos vadové Ausriné Amsiejuté

Atstovavimo pagrindas

Specialiyju sutarties
salyguy nuostatos
punkto Nr./
pavadinimas

Nuoroda j
Bendruyjy
sutarties

salygy

Specialiyjy sutarties saglygu nuostata




punkta/

skyriy
1. SUTARTIES DALYKAS
1.1. Paslaugy Perkamos Paslaugos: Teleradiologijos paslaugos 4.2.,4.3.
aprasSymas
Issamus Paslaugy aprasymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Specialiyjy sutarties salygy 1 priede
»Pasitlymas ir techniné specifikacija“ (toliau — Pasiiilymas
ir techniné specifikacija).
1.2. Informacija apie | Netaikoma
ES 1éSomis
finansuojama
projekta arba kita
projekta
1.3. Papildomos Netaikoma 45.,6.21.
paslaugos
2. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
2.1. Paslaugy Paslaugos pagal Sutartj turi buti pradétos teikti nuo Sutarties | 4.4.
suteikimo terminas jsigaliojimo dienos ir teikiamos 12 ménesiy pagal Uzsakovo
poreikj atskirais uzsakymais, laikantis ,Pasiilyme ir
techninéje specifikacijoje” nustatyty Paslaugy teikimo
terminy.
2.2. Paslaugy Netaikoma 8.9.
suteikimo terminas,
kai Paslaugos
teikiamos etapais/
periodais
3. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA
3.1. Sutar¢iai taikoma | Fiksuoto jkainio kainodara 6.1.
kainodara
3.2. Pradinés sutarties | Pradinés sutarties verté yra 11999200 Eur (Simtas | 6.1.,6.2.
verté ir Sutarties devyniolika tokstan¢iy devyni Simtai devyniasdeSimt du
kaina, kai taikoma eurai 0 ct) be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).
fiksuoto jkainio
kainodara Sioje Sutartyje Pradinés sutarties verté yra lygi: laiméjusio
Tiekéjo pasitlymo kainai be PVM, apskaiciuotai sudauginus
maksimaly Paslaugy kiekj 1§ laiméjusio Tiekejo pasitilyto
jkainio (-iy) be PVM. Uzsakovas perka Paslaugas pagal
poreikj Sutartyje arba jos priede Nr. 1 nurodytais jkainiais,
nevirSijant jame nurodyto Paslaugy maksimalaus kiekio.
UzZsakovas nejsipareigoja iSpirkti maksimalaus Paslaugy
kiekio ar bet kokios jo dalies.
PVM pirkimo objektui netaikomas.
3.3. Sutarties kainos/ | Sutarties kaina / jkainiai bus perskai¢iuojami: 6.3., 6.4.

ikainiy
perskaiciavimas

- pagal Paslaugy grupiy 0621 MEDICINOS PASLAUGOS
kainy poky¢ius;
- d¢l PVM tarifo pasikeitimo.

3.3.3.1. Bet kuri Sutarties $alis Sutarties galiojimo metu turi
teise inicijuoti Sutartyje numatyty kainos/ jkainiy
perskaiciavimg (keitimg) ne anksciau kaip po 3 (trijy)
ménesiy nhuo  Sutarties sudarymo dienos  (jeigu
perskaiciavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio

perskaiciavimo pagal sj punktg dienos), jeigu Vartojimo




prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskaiCiuotas kaip
nustatyta 3.3.3.3. papunktyje, virSija 5 procentus.
3.3.3.2. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reiksme
laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, indekso reik§me
laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k),
perskaiciuotus kaing/ jkainius, perskai¢iuota pradinés
sutarties verte.
3.3.3.3. Nauji jkainiai/ kaina apskai¢iuojama pagal formule:
a, = a+(%xa),kur
a — jkainis/kaina (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo
perskaiciuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo)
a1 — perskaiCiuotas (pakeistas) jkainis/ kaina (Eur be PVM)
k — Pagal vartotojy kainy indeksg 0621 MEDICINOS
PASLAUGOS) apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy
kainy pokytis (padid¢jimas arba sumaz¢jimas) (%). ,.k*
reik§mé skaiciuojama pagal formule:
ko = Donawjausias o 400 _ 100, (proc.) kur

Indpradsia
INdhavjausias  —  kreipimosi  dél kainos perskai¢iavimo
iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas vartojimo
prekiy ir paslaugy indeksas 0621 MEDICINOS
PASLAUGOS).
INdpragzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo
prekiy ir paslaugy indeksas 0621 MEDICINOS
PASLAUGOS. Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio
pradzia (ménuo) yra Sutarties sudarymo dienos ménuo.
Antrojo ir vélesniy perskaic¢iavimy atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos
paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.
3.3.3.4. Skai¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy
skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k)
tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki
vieno (BI Valstybés duomeny agentiira pokycius skelbia
apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po
kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,a* suapvalinamas iki
dviejuy ( UZsakovas jraSo tiek skaitmeny, kiek jkainiams

nurodyti naudojama sudarytoje sutartyje) skaitmeny po
kablelio.

Sutarties kaina / jkainiai nebus perskaic¢ivojami:
- pagal bendra kainy lygio kitima,
- dél kity mokesc¢iy pasikeitimy.

6.3.1.

6.3.2.

6.3.3.

3.4. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas

30 kalendoriniy dieny nuo Saskaitos uz faktiskai suteiktas
Paslaugas pateikimo dienos.

6.6.

3.5. Atsiskaitymas su
Tiekéju (etapais/
periodiskai)

Netaikoma

6.7.

3.6. Avansas

Netaikoma

6.10.-6.20.

4. PAPILDOMAS SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

Papildomy sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemoniy nereikalaujama.

5. SALIU TEISES IR PAREIGOS




5.1. Papildomi
UZsakovo ir Tiekéjo
jsipareigojimai ir
teisés

Papildomy UzZsakovo ir Tiekéjo jsipareigojimy ir teisiy
nenumatoma.

5 skyrius

6. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

6.1. Turtiniy autoriaus
teisiy paréjimas
UZsakovo nuosavybén

Netaikoma

9 skyrius

7. SALIU ATSAKOMYBE

7.1. Uzsakovui
taikomos netesybos
dél apmokéjimo
vélavimo

Netesyby dydis taikomas toks, koks numatytas Bendrosiose
sutarties sglygose.

10.2.

7.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

Netesyby dydis taikomas toks, koks numatytas Bendrosiose
sutarties salygose. Netesybos skai¢iuojamos nuo nesuteikty
Paslaugy vertés.

10.3.

7.3. Bauda, taikoma
Tiekéjui/ UZsakovui,
nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
paZeidimo

5 proc. nuo Pradinés sutarties vertés.

13.4.6.
13.5.5.

7.4. Bauda Tiekéjui
dél esamy Subtiekéjy
ar specialisty, ar
jungtinés veiklos
partneriy pakeitimo/
naujuy Subtiekéju
pasitelkimo,
nesilaikant
Bendrosiose sutarties
salygose nurodytos
Subtiekéjy ir (ar)
specialisty, ir (ar)
jungtinés veiklos
partneriy keitimo
tvarkos

500 Eur (penki Simtai eury)

14.1.11.
14.3.8.
14.4.5.

7.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriteriju nesilaikymo

Netaikoma

5.6.

7.6. Tiekéejui/
UzZsakovui taikoma
bauda deél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

Netaikoma

15.5.

7.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma

5.6.




7.8. Tiekéjui taikomos | Netaikoma 7.13.
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo
nepratesimo
7.9. Tiekéjui taikomos | Tiekéjui taikoma bauda dél Bendryjy sutarties salygy 20.3 | 20.8.
netesybos dél etiSko punkte nurodyty jsipareigojimy, susijusiy SU s3ziningu ir
elgesio reikalavimy etisku veiklos vykdymu, pazeidimo - 3 proc. nuo Pradinés
nesilaikymo Sutarties vertés.
7.10. Kitos netesybos | Netaikoma
7.11. Solidarios Netaikoma 10.8.
atsakomybés taikymas
8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR PRATESIMAS
8.1. Sutarties Sutarties pratgsimas numatomas, kai yra Bendrosiose | 12.9., 12.10.
pratesimas sutarties saglygose numatyti pagrindai.
8.2. Sutarties Uz atliktas Paslaugas apmokama Pasitilyme nurodytais | 12 skyrius
pratesimo metu ikainiais.
taikoma kainodara
9. SUTARTIES NUTRAUKIMAS IR KITOS NUOSTATOS
9.1. Sutarties 9.1.1. Sutartis gali biiti nutraukiama raSytiniu Saliy | 13 skyrius
nutraukimo pagrindai | susitarimu arba vienasSaliSkai, Bendrosiose sutarties saglygose
nustatyta tvarka.
9.2. Esminiais Sutarties pazeidimais laikomi Bendrosiose | 13.4.1.
Esminiai Sutarties sutarties salygose, Lietuvos Respublikos civiliniame
paZeidimai kodekse numatyti ir Sie Sutarties pazeidimai:
1. jeigu Paslaugos yra suteiktos netinkamai ir (ar)
nekokybiskai ir (ar) neatitinka Sutartyje ir (ar) Techningje
specifikacijoje numatyty reikalavimy ir Tiekéjas neiStaiso
Paslaugy teikimo truikumy per Uzsakovo nurodytg (-us)
terming (-Us);
2. jeigu Tiekéjas 2 ir daugiau karty 1S eilés véluoja suteikti
Sutarties reikalavimus atitinkanéias Paslaugas pagal
Paslaugy teikimo terminus, nurodytus Techninéje
specifikacijoje, dél Tiekéjo kaltes;
3. jeigu Tiekejas dél savo kaltés negali ir (arba) atsisako
vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus ar bet kurig jy
dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;
4. jeigu Tiekéjas padidina Sutarties kaing ir nevykdo
prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje nustatytg kaina;
5. jeigu Tiekéjas pazeidzia Sutartyje nustatytus
isipareigojimus dél konfidencialumo.
9.2. UZsakovo Netaikoma 13.4.2.15.
rezervuota teisé
9.3. Nacionalinio Netaikoma 13.4.2.16.

saugumo nuostatos

9.4. Tarptautiniy
sankciju
igyvendinimas
(Tarybos reglamento
(ES) 2022/576 5 k
straipsnis)

Sutartis nutraukiama, jeigu paaiskéja, kad Tiekéjas atitinka
bent vieng i§ Tarybos Reglamento (ES) 2022/576 2022 m.
balandzio 8 d. kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j
Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis
Ukrainoje, 5k straipsnio salygy (taikoma, kol Reglamentas
galioja).

10.

SUBTIEKEJU PASITELKIMAS IR KEITIMAS




10.1. Sutarties
vykdymui
pasitelkiami dikio
subjektai

Nepasitelkiami

14 skyrius

11. APLIKOSAUGIN

(arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

IAl IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir

11.1. Aplinkosauginiy
kriterijy nustatymo
teisinis pagrindas

Aplinkosauginiai ~ kriterijai ~ Paslaugoms  nustatomi
vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto 2011 m.
birzelio 28 d. isakymu D1-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso patvirtinimo* (toliau — Tvarkos aprasas) 4.4.3.
papunkciu.

11.2. Aplinkosauginiai | [...]
reikalavimai paslaugai

ir/ar jos teikimui

11.3. Socialiniai Netaikoma
Kriterijai

12. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
(jeigu butina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

13.

SPECIALIUJU SUTARTIES SALYGU PRIEDAI

12.1. Priedas Nr.1 — Pasitilymas ir techniné specifikacija;
12.2. Priedas Nr. 2 — Atsakingi asmenys;
12.3. Priedas Nr. 3 — Sutarties vykdymui pasitelkiami tikio subjektai.

14. SALIU PARASAI

Daiva Jurkiiniené

Vyriausioji slaugos administratoré, laikinai
vykdanti direktoriaus funkcijas

(parasas)

Ausriné Amsiejtité
Teisés tarnybos vadove

(parasas)

* Jei $is dokumentas pasiraSomas elektroniniu biidu, Sio dokumento pasiraS§ymo ir registracijos

datos uzfiksuojamos

S10 dokumento metaduomenyse.




PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

1. SUTARTIES SAVOKOS

1.1. Sutartyje vartojamos savokos:

1.1.1. Bendra sutarties verté — tai sutarties verté, jskaitant visus privalomus mokescius, paslaugy teikimo termino
pratesimus ar galimybe pirkti papildomai (pasirinkimo galimybés), i$skyrus Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (toliau
— VPJ) 89 str. nurodytus keitimus.

1.1.2. Bendrosios sutarties sglygos — §i Sutarties dalis, kurioje aptariamos bendrosios paslaugy sutarties vykdymo
salygos.

1.1.3. Paslaugos — paslaugos, apibréztos Specialiosiose sutarties saglygose, Techninéje specifikacijoje ir kituose Sutarties
prieduose, prekeés, kai jos perkamos kartu su paslaugomis, ir kitos paslaugos, kurias Tiekéjas jsipareigoja teikti UZsakovui pagal
$ig Sutart], ir galiojanciy teisés akty reikalavimus.

1.1.4. Pasiiilymas — vykdant vieSojo pirkimo procediiras Tiekéjo pateikty dokumenty ir duomeny visuma Paslaugoms
teikti pagal vie$ojo pirkimo dokumentuose nustatytas salygas.

1.1.5. Paslaugy perdavimo-priémimo aktas — Saliy patvirtintas Sutarties vykdymo dokumentas, kuris patvirtina
Paslaugy ar jy dalies atlikimo bei perdavimo Uzsakovui fakta bei, kad suteiktos Paslaugos atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu
Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai aikiai nurodo
Specialiosiose sutarties salygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir
Paslaugy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas, Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSraSymo
taikomos ir Saskaitos iSraSymui.

1.1.6. Pirkimo dokumentai — Siai Sutarciai sudaryti vykdytos vieSojo pirkimo procediiros metu pateikty arba nurodyty
dokumenty visuma, jskaitant jy paaiskinimus (patikslinimus), kuriais vadovaujantis Tiekéjas pateiké Pasitilyma.

1.1.7. Pradinés sutarties verté — yra 1éSy suma, nurodyta Specialiosiose sutarties salygose ir apskaiCiuota pagal
Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtintg Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr.
1S-95 ,,Dél kainodaros nustatymo metodikos patvirtinimo*®.

1.1.8. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir UZsakovui apmokéjimui pateikiama PVM sgskaita faktiira ar kita sgskaita faktiira/
mokéjimo dokumentas (jeigu Tiekéjas néra PVM mokétojas), uz Tiekéjo tinkamai, kokybiskai ir laiku suteiktas ir Tiekéjo
perduotas bei Uzsakovo priimtas Paslaugas, ar bet kurias jy dalis, jei tokios dalys nustatomos Sutartyje.

1.1.9. Specialiosios sutarties sglygos — Sutarties dalis, kurioje aptariamos individualios paslaugy sutarties vykdymo
salygos, apibiidinancios konkretaus pirkimo objekto isigijima: Sutarties objektas, Paslaugy apimtis ir kaina ir/ ar jkainiai ar kiti
kainodaros biidai, Paslaugy suteikimo terminai bei kitos Sutarties vykdymo salygos bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaip Salys
ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy sutarties salygy pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti).

1.1.10. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidziama apimtimi.

1.1.11. Sutarties jkainis — Paslaugos mato vieneto kaina.

1.1.12. Sutarties kaina — uz Sutartyje nurodytas Paslaugas pagal Sutartj Tiekéjo gaunama ekonominé nauda. I Sutarties
kaing jskai¢iuojami visi mokesciai ir visos kitos Tiekéjo patiriamos su Sutarties vykdymu susijusios i$laidos. Sgvoka ,,Sutarties
kaina“ Bendrosiose sutarties salygose apima ir reiSkia visus kainodaros btdus: fiksuotos kainos, fiksuoto jkainio, kintamo jkainio,
sutarties vykdymo islaidy atlyginimo, misrios kainodaros.

1.1.13. Sutartis — tarp Uzsakovo ir Tiekéjo sudaryta atlygintiny paslaugy sutartis, kurig sudaro Bendrosios sutarties
salygos ir Specialiosios sutarties salygos, jskaitant Specialiyjy sutarties sglygy priedus ir Susitarimus.

1.1.14. Salis — Uzsakovas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto.

1.1.15. Salys — Uzsakovas ir Tiekéjas kartu.

1.1.16. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti reikalavimai Paslaugoms.

1.1.17. Tiekéjas — Sutarties Salis — dikio subjektas, kuris teikia Specialiosiose sutarties salygose nurodytas Paslaugas
Uzsakovui.

1.1.18. Uzsakovas — Sutarties Salis, perkanti Specialiosiose sutarties salygose nurodytas Paslaugas i3 Tiekéjo.

1.1.19. VPI — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.2. Kitos Sutartyje vartojamos savokos atitinka VP], Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse (toliau — Civilinis
kodeksas) ir juos jgyvendinanciuose teisés aktuose nustatytas sgvokas, i8skyrus atvejus, kai Sutartyje apibrézta kitaip.

1.3. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy savoky reikSmeés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.4. Kitos Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausig Sutarties pobtdziui specialigja
reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme.

2. SUTARTIES STRUKTURA IR AISKINIMAS

2.1. Sig Sutartj sudaro Bendrosios sutarties sglygos ir Specialiosios sutarties salygos. Jei Bendrosios sutarties salygos ir
(ar) Specialiosios sutarties salygos priestarauja VP] ir kity teisés akty reikalavimams, taikomos VP ir kity teisés akty nuostatos.

2.2. Esant prieStaravimy ar neatitikimy tarp Bendryjy sutarties sglygy ir Specialiyjy sutarties sglygy — taikomos
Specialiosios sutarties sglygy nuostatos. Esant neatitikimams ar prieStaravimams tarp Specialiyjy sutarties salygy priedy,
pirmenybé teikiama pirmam pagal eiliSkumg nurodytam Specialiyjy sutarties salygy priedui.



2.3. Specialiosiose sutarties sglygose nurodomos Bendrasias sutarties salygas patikslinanéios, papildancios,
konkretinancios salygos.

2.4. Dokumentai, kurie apima ,,Sutarties* savoka ir kurie gin€o atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

2.4.1. Techniné specifikacija;

2.4.2. Specialiosios sutarties salygos;

2.4.3. Bendrosios sutarties salygos;

2.4.4. Pirkimo dokumentai (i8skyrus Techning specifikacija);

2.4.5. Pasiiilymas;

2.4.6. Sutarties priedai (iSskyrus Pasitilyma).

2.5. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iama Sutarties salyga, naujai sutartoji Sutarties salyga turi virenybe
pakeistosios Sutarties salygos atzvilgiu. Tuo atveju, jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy ar priedo papildymo nauja salyga,
neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia Sutarties salyga turi virSenybe kity Sutarties salygy arba kity to priedo salygy atzvilgiu.
Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa vietos ir jo reikimés aiskinant
Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam turi biiti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu,
atsizvelgiant j priedy eiliskumg ir svarbg (pavyzdZiui, priedas Nr. 41).

2.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti daugiskaitos prasme, ir atvirk§¢iai. Vienos
giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodZius, zZodis asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

2.7.Kai tam tikra reik§Smé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir Zodziais, vadovaujamasi zodine reik§me. Jei mokéjimo
valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo zodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas
pavadinimas zodziais.

2.8. Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiCiuojami kalendorinémis dienomis, jei atskiruose Sutarties punktuose
nenurodyta kitaip.

2.9. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.

3. SALIU PAREISKIMAI IR PATVIRTINIMAI

3.1. Salys Sutarties sudarymo diena viena kitai pareiskia ir patvirtina, kad:

3.1.1. Sutarties pasiraymas ir vykdymas nepaZeidZia jokiy susitarimy su kreditoriais ir nepriestarauja jokiems Saliai
taikomiems teisés aktams, yra teisétai priimti ir galioja visi bitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti
ir galioja Kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

3.1.2. Salys yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiskelta arba néra numatoma iskelti bylos dél restruktiirizavimo ar
likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboj¢ savo veiklos, joms néra iSkelta bankroto byla;

3.1.3. Salies atstovai, pasirase §ig Sutartj, yra tinkamai jgalioti ja pasirasyti bei Saliy ir (ar) jy atstovy asmens duomenys,
batini tinkamam Sutarties sudarymui ir vykdymui, nelaikomi konfidencialia informacija; Salies atstovas, sudarydamas ir
pasira§ydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumentuy, Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy
teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutart] jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saziningai ir protingai;

3.1.4. Sutarties Salims Sutartles squgos yra aiskios ir Vykdytlnos
ar arbltrazo telsmo sprendimy, administraciniy akty, sutar¢iy ar kity prievoliy pagal taikoma privating teisg, vie$aja teis¢, Europos
Sajungos teis¢ arba tarptauting teise;

3.1.6. Salis jvertino visas aplinkybes, turingias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui; né viena i§ Sutartyje
nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje,
ir vykdyti i§ Sutarties kylan¢ius jsipareigojimus;

3.1.7. Sutartis sudaroma vadovaujantis sgziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiSkumo principais,
nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinomg informacija, turindia esminés reikimés Sutarties
sudarymui ir jos vykdymui;

3.1.8. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra iSsamis ir nepalicka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios daryty Siuos
pareisSkimus ar garantijas neteisingais.

3.2. Tiekéjas papildomai patvirtina, kad:

3.2.1. pilnai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku ir reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems
jsipareigojimams jvykdyti bei Paslaugoms suteikti, ir §i informacija yra visiskai ir pilnai pakankama tam, kad Tiekéjas galéty
uztikrinti tinkamg ir visiSkg visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe;

3.2.2. Tieké¢jas, subtiekéjai, jungtinés veiklos partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei
kituose teisés aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, profesinés civilinés atsakomybés
draudima (jei privaloma pagal teisés aktus), reikalingus vykdant Sutartj, organizacines ir technines priemones, taip pat visa kita
reikiamga kvalifikacija ir kompetencija reikalinga Sutartyje nurodytiems jsipareigojimams vykdyti;

3.2.3. 1 vieSojo pirkimo metu pateikto Pasitilymo kaing jskai¢iavo visas i§laidas, biitinas Paslaugy pagal §ia Sutartj teikimui
bei prisiima rizika dél to, kad ne nuo UZzsakovo priklausanciy aplinkybiy gali padidéti su Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo
iSlaidos ir (arba) Tiekéjui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis;

3.2.4. jsipareigoja susipazinti su visais UZzsakovo pateiktais vidaus teisés aktais, reik§mingais tinkamam Tiekéjo
jsipareigojimy pagal Sutart] vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti.
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3.3. Jei paaiskeéja, kad $ioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai ir/ ar pareiskimai yra neteisingi, melagingi ir/ ar klaidingi,
tai Salis privalo atlyginti Kitai Saliai dél tokiy neteisingy, melagingy ir/ ar klaidingy patvirtinimy ir/ ar pareiSkimy patirtus
nuostolius.

4. SUTARTIES SALYS IR DALYKAS

4.1. Sig Sutartj sudaro Specialiosiose sutarties salygose nurodytos Sutarties Salys: Uzsakovas ir Tiekéjas.

4.2. Sios Sutarties dalykas yra Paslaugos, kurias Tiekéjas jsipareigoja teikti Uzsakovui pagal $ig Sutartj, ir galiojangiy teisés
akty reikalavimus.

4.3. Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka, savo rizika, priemonémis ir medziagomis
suteikti Uzsakovui Paslaugas bei perduoti $iy Paslaugy rezultatg Uzsakovui, o Uzsakovas jsipareigoja priimti tinkamai suteiktas
Paslaugas, pasiraS§ydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg, ir sumokéti uz jas Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka.

4.4. Paslaugos turi buti suteiktos per Specialiose sutarties salygose nustatyta terming.

Sutarties punktas taikomas, jeigu papildomy paslaugy jsigijimo galimybé pasirinkta Specialiosiose sutarties sqlygose
(4.5p.):

4.5. Uzsakovas numato galimybe jsigyti Tiekéjo Pasitilyme arba Techningje specifikacijoje nenurodyty taciau su vie$ojo
pirkimo objektu susijusiy paslaugy (toliau — Nenumatytos paslaugos). Tokio pobiidzio sgrase nenurodyty, ta¢iau su vie$ojo pirkimo
objektu susijusiy paslaugy, Uzsakovas gali jsigyti nevir$ijant 10 (deSimt) proc. Pradinés Sutarties vertés (jos nedidinant).

5. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Uzsakovas jsipareigoja:

5.1.1. vertinti Tiekéjo suteikty Paslaugy kokybe, priimti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Tiekéjo suteiktas
Paslaugas, atitinkancias Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus;

5.1.2. per Sutartyje nurodyta termina, bet ne véliau kaip iki Paslaugy priémimo—perdavimo akto pasiraSymo, patikrinti
suteiktas Paslaugas bei jforminti patikrinimo rezultatus Sutartyje nustatyta tvarka;

5.1.3. sumokéti Tiekéjui uz priimtas Paslaugas Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka;

5.1.4. bendradarbiauti su Tiekéju: suteikti Tiekéjui Tiekéjo pagristai praSoma, Uzsakovo turima informacija ir (ar)
dokumentus, biitinus Sutarciai tinkamai ir laiku jvykdyti; laiku informuoti Tiekéja apie jvykius, susijusius su Uzsakovo veikla, jos
poky¢iais, esminiais jvykiais ir pan., jeigu minéti jvykiai jtakoja Paslaugas, jy apimtj ir (ar) atlikimo terminus.

5.2. Uzsakovas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje
galiojanciuose teisés aktuose.

5.3. Uzsakovas turi teise:

5.3.1. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku vykdyty jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje bei Lietuvos Respublikoje
galiojanciuose teisés aktuose;

5.3.2. tikrinti Paslaugy teikimo procesa tiek, kiek tai susije su teikiamy Paslaugy kokybe, pareiksti Tiekéjui pastabas ir
pasitlymus dél Paslaugy teikimo. UZsakovo pastebéti trikumai fiksuojami rastu (jskaitant el. pasta) ir turi buti Tiekéjo saskaita
iStaisyti per Uzsakovo nurodytg termina;

5.3.3. atsisakyti priimti netinkamas Paslaugas, t. y. kurios teikiamos nesilaikant Sutartyje nustatytos tvarkos ir terminy,
neapmokeéti Sgskaity, jeigu Tiekéjas jas pateikia ne ioje Sutartyje numatytomis priemonémis;

5.3.4. Uzsakovas turi teisg sumas, gautinas i§ Tiekéjo, iSskaityti i§ mokéjimy Tiekéjui pagal Sutartj (vienasaliSkai daryti
jskaitymus), pries§ tai rastu informaves Tiekéjg. Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti reikalavimo teisiy j
gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be Uzsakovo sutikimo;

5.3.5. sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius Sutartimi prisiimtus ar
teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, kol Sie jsipareigojimai nebus tinkamai jvykdyti;

5.3.6. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti Tiekéjo darbuotoja ir (ar) Subtiekéja ar jo darbuotoja, tiesiogiai
vykdantj Sutartyje nurodytus jsipareigojimus, jeigu Sutarties vykdymui paskirtas asmuo netinkamai vykdo ar pazeidzia Sutartyje
nurodytas pareigas;

5.3.7. prasyti, kad Tieké¢jas pateikty visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje ir Sutartyje;

Sutarties punktai taikomi, jeigu Specialiosiose sutarties sglygose t. y. 5.1 p. pasirenkama paslaugoms ir VPJ 45 str. 21 d.
nurodytiems asmenims taikyti VP] 45 str. 21 d. 1, 2, 3, 6 punktuose nustatytus reikalavimus (5.3.8 ir 5.3.9 p):

5.3.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu, UZsakovui kilus abejoniy dél VP] 45 str. 2'd. nurodyty asmeny atitikties
Specialiosiose sutarties sglygose nustatytiems nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams, prasyti Tiekéjo pateikti
VP] 51 str. 12 d. nurodytus (vieng ar kelis) ar kitus Uzsakovui priimtinus dokumentus ir (ar) paaiskinimus, kurie jrodyty, kad VP]
45 str. 21 d. nurodyti asmenys, Paslaugos atitinka Sutarties 5.5.14 punkte nustatytus reikalavimus;

5.3.9. nusta¢ius, kad VP] 45 str. 2! d. nurodyti asmenys, Paslaugos neatitinka Sutarties 5.5.14 punkto nuostaty, reikalauti
Tiekéjo pakeisti neatitinkancius asmenis, Paslaugas ] atitinkancias.

5.4. Uzsakovas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

5.5. Tiekéjas jsipareigoja:
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5.5.1. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka tinkamai ir kokybiskai suteikti Paslaugas, atitinkan¢ias Techninés
specifikacijos nustatytus reikalavimus;

5.5.2. Paslaugas teikti savo rizika bei saskaita ripestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, pagal geriausius
visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus turimus ar reikiamus jgiidZius, zinias
ir i$teklius;

5.5.3. Uzsakovo reikalavimu, per UzZsakovo nurodyta terming pateikti UZsakovui visg informacijg ar dokumentus ir (ar)
ataskaitg apie Sutarties vykdymo eiga;

5.5.4. teikdamas Paslaugas veikti saziningai ir protingai, kad tai labiausiai atitikty Uzsakovo interesus, glaudziai
bendradarbiauti su Uzsakovu, vadovautis jo teikiamomis pastabomis, atsizvelgti j keliamus kokybés ir Kitus techninius
reikalavimus, nedelsdamas raStu pranesti Uzsakovui apie bet kokius nukrypimus nuo Sutarties salygy ir imtis neatidéliotiny
priemoniy jiems pasalinti;

5.5.5. tinkamai vykdyti jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jskaitant ir Uzsakovo nustatyty Paslaugy teikimo trukumy
iStaisyma savo saskaita per Uzsakovo nurodyta terming;

5.5.6. nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy suzinojimo momento, rastu informuoti
Uzsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje
nustatytais terminais bei tvarka. Toks pranesimas nepanaikina UzZsakovo teisés skaiCiuoti netesybas pagal Sutartj ar reikalauti
atlyginti kitus nuostolius, jeigu Paslaugos nebtity suteiktos laiku;

5.5.7. teikiant Paslaugas laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymuy ir kity teisés akty reikalavimy ir uztikrinti, kad
Tiekéjo ar jo pasitelkto Subtickéjo (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Uzsakovui ir (ar) treciajai
Saliai nuostoliy atlyginima, jeigu Tiekéjo ar jo pasitelkto Subtieckéjo (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai nesilaikyty jstatymy ar kity
teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

5.5.8. uztikrinti, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys Subtiekéjai ir specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés
akty ir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai
jie pasitelkiami, neatsizvelgiant j tai, ar jy kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla buvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi;

5.5.9. savo saskaita apsaugoti Uzsakova nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy dél Tiekéjo ar asmeny, uz
kuriuos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél $iy veiksmy padarytus nuostolius Uzsakovui ir
(ar) tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet kokiy teisés akty pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy pazeidimo;

5.5.10. uztikrinti saugos darbe, priesgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty nustatyty reikalavimy, taikomy
teikiant Paslaugas, laikymasi;

5.5.11. Uzsakovui rastu paprasius, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas arba per kita Saliy suderinta terming nuo pragymo
gavimo dienos grazinti visus i§ UZzsakovo gautus Sutarc¢iai vykdyti reikalingus dokumentus;

5.5.12. nenaudoti UZsakovo Paslaugy (prekés) zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio
rastiSko Uzsakovo sutikimo;

5.5.13. uztikrinti i§ UzZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir apsauga;

Sutarties punktas taikomas, jeigu Specialiosiose sutarties sqlygose t. y. 5.1 p., pasirenkama paslaugoms ir VP] 45 str.
2% d. nurodytiems asmenims faikyti VPJ 45 str. 2% d. 1, 2, 3, 6 punktuose nustatytus reikalavimus (5.5.14 p.):

5.5.14. mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé, jvertinusi rizika, kad
veiksniai, dél kuriy buvo ar gali buti paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam
saugumui, yra priémusi sprendima dél VP] 45 str. 21 d. 1, 2, 3, 6 punkty taikymo, uztikrinti, kad VP] 45 str. 21 d. nurodyti asmenys,
Paslaugos atitikty VP] 45 str. 21 d. 1, 2, 3, 6 punktuose nustatytus reikalavimus.

5.6. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas biity kompetentingas, patikimas ir pajégus
(jskaitant tkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti Sutarties reikalavimus bei neturéty pirkimo
dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy, laikytysi Tiekéjo pasitilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant —
atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reik§mes ir parametrus, uztikrinty nustatyty kokybés vadybos
sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty
ta patvirtinanc¢ius dokumentus, atitikty nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, jei tokie reikalavimai buvo
numatyti pirkimo dokumentuose.

5.7. Tiekéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje
galiojanciuose teisés aktuose.

5.8. Tiekéjas turi teise:

5.8.1. reikalauti, kad Uzsakovas priimty kokybiskai ir laiku suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties, taip pat Paslaugy
teikimui taikomy teisés akty nustatytus reikalavimus, bei sumokéty uz jas Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka;

5.8.2. reikalauti, kad Uzsakovas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

5.8.3. prasyti, kad Uzsakovas pateikty UZsakovo turimus dokumentus ir (ar) kitg informacijg, kurie yra batini Tiekéjo
tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigojimu jvykdymui.

5.9. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

6. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA



6.1. Sutarties kainos apskai¢iavimo btidas ir Pradinés Sutarties verté nurodyta Specialiosiose sutarties sglygose.

6.2. ] Sutarties kaing yra jskai¢iuoti visi mokes¢iai ir visos Tiekéjo iSlaidos, apimancios viskg, ko reikia visiskam ir
tinkamam Sutarties jvykdymui (jskaitant Saskaity pateikimo Sioje Sutartyje numatytomis priemonémis iSlaidas):

6.2.1. apsiriipinimo medziagomis ar jrankiais, reikalingais Paslaugoms teikti, i§laidos;

6.2.2. transporto iSlaidos;

6.2.3. darbo uzmokes¢io ir/ ar atlyginimo Subtiekéjui i$laidos;

6.2.4. visos su dokumenty, numatyty Techningje specifikacijoje ir Sutartyje, rengimu, vertimu (jei reikalaujama) ir
pateikimu susijusios islaidos;

6.2.5. Specialiosiose sutarties sglygose ar Techningje specifikacijoje nurodytos Uzsakovo darbuotojy mokymo ir
konsultavimo ilaidos;

6.2.6. suteikty Paslaugy garantijos ar garantinés priezitros laikotarpiu, nustatytu Specialiosiose sutarties sglygose ar
Techninéje specifikacijoje, i§laidos;

6.2.7. kitos su Paslaugos teikimu ir kity Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu susijusios ilaidos ir mokesciai.

6.3. Sutarties kainos perskaiCiavimas (atitinkami punktai taikomi pagal Specialiose sutarties salygose numatytus
perskaiciavimo atvejus):

Sutarties punktas taikomas, kai Sutarties kaing numatoma perskaicinoti dél PVM tarifo pasikeitimo (6.3.1 p.):

6.3.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjimg reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka
Tiekéjo teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai, Sutartyje nurodyta Sutarties kaina perskai¢iuojama Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka, ja didinant arba mazinant. Jeigu Sutarties kainos perskai¢iavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio)
PVM inicijuoja Tiekéjas, jis turi rastu kreiptis j UZsakova ir pateikti konkrecius skai¢iavimus dél pasikeitusio PVM jtakos Sutarties
kainai. UZsakovas taip pat turi teis¢ inicijuoti Sutarties kainos perskai¢iavimg dél pasikeitusio PVM.

Sutarties punktas taikomas, kai Sutarties kaing numatoma perskaiciuoti dél kity mokeséiy, sqlygojanciy paslaugy
kainos pokytj, kitimgq (6.3.2 p.):

6.3.2. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia mokesCiy, salygojanéiy Paslaugy kainos pokytj, mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai (pvz.: dél minimalaus darbo uzmokescio pasikeitimo, akcizy poky¢iy ir pan.), Sutartyje nurodyta
Sutarties kaina perskai¢iuojama ja didinant arba mazinant. Perskai¢iavimas jforminamas Susitarimu, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi. Perskai¢iuota Sutarties kaina taikoma uz tg Paslaugy dalj, kaip tai numatyta Specialiosiose sutarties salygose.
Tiekéjas, inicijuodamas Sutarties kainos pokytj, turi rastu pateikti pasiilyma dél Sutarties kainos perzitiros, kartu su atliktais
skaiCiavimais ir pateikti jrodancius dokumentus ar nuorodas j oficialius Saltinius, pagrindziancius, jog atsirado Sutartyje nustatytos
salygos, leidziancios perskaiciuoti Sutarties kaing.

Sutarties punktai taikomi, kai Sutarties kaing numatoma perskaiciuoti pagal bendrq kainy lygio kitimg ar Paslaugy
kainy pokytj (6.3.3p.):

6.3.3. Bet kuri $alis turi teis¢ inicijuoti fiksuotos kainos/ jkainiy perskai¢iavimg pagal Specialiosiose sutarties sglygose
nustatytas perskaiciavimo salygas ir tvarka:

6.3.3.1. Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi B] Valstybés duomeny agentiiros viesai Oficialiosios statistikos
portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus B] Valstybés
duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo, iSskyrus atvejus, kai Specialiosiose sutarties salygose
nustatyta, kad Sutarties Salis turi pateikti atitinkamos institucijos dokumenta ar patvirtinima.

6.3.3.2. Sutarties kaina laikoma perskai¢iuota, kai Salys pasiraso Susitarimg dél jos perskai¢iavimo, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalis.

6.3.3.3. Perskai¢iuota kaina/ jkainiai taikomi uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro Susitarima dél kainos/
ikainiy perskai¢iavimo. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaiiavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas.

6.4 Jei Sutarties kaina buvo perzitiréta pagal Sutartyje nurodytas kainy perzitiros salygas, atitinkamai patikslinama (didéja
arba mazéja) Pradinés sutarties verté.

6.5. Vykdant Sutartj, sgskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu badu. Elektroninés sgskaitos faktiiros, atitinkancios
Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime
(ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraSo paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiry standartas), teikiamos Tiekéjo
pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos fakttros gali
bati teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. Uzsakovas elektronines saskaitas faktiiras priima
ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,E.sgskaita® priemonémis, iSskyrus VPI. nustatytus iSimtinius atvejus.
Elektroniné sgskaita faktiira suprantama kaip sgskaita faktiira, iSra§yta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro
galimybe jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu badu. I8ankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sutarties salygose yra
numatytas avanso mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties punkte nustatyta tvarka. Pradéjus veikti Sgskaity
administravimo bendrajai informacinei sistemai (SABIS), kuri pakeis informacine sistemg ,,E. saskaita®, saskaitos turés biiti
teikiamos per SABIS.

6.6. Uzsakovas sumoka Tiekéjui uz tinkamai ir kokybiskai suteiktas Paslaugas Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—
priémimo akta, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose sutarties salygose, ir Tieké&jui Sutartyje nustatyta tvarka pateikus Saskaita, ne
véliau kaip per Specialiosiose sutarties salygose nurodyta terming, skai¢iuojama nuo Sgskaitos priémimo per Bendryjy sutarties
salygy 6.5 punkte numatytas priemones dienos, 1ésas pervesdamas j Tieké&jo banko saskaita, nurodyta Specialiosiose sutarties
salygose. Siame Sutarties punkte nurodyti mokéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i3 tre¢iyjy $aliy, gali biti pratesti
atskiru rastisku Saliy susitarimu, tadiau bet kokiu atveju $ie terminai negali vir$yti 60 (Seiasdesimt) kalendoriniy dieny.



6.7. Kai uZ pagal Sutartj teikiamas Paslaugas bus atsiskaitoma etapais, ar periodiskai, apie tai nurodoma Specialiosiose
sutarties salygose kartu su atsiskaitymo etapais/ periodais uz pagal Sutart] teikiamas Paslaugas tvarka ir salygomis.

6.8. Sumokéjimo diena — tai diena, kai 1éSos iSskaitomos i§ Uzsakovo sgskaitos. Jeigu mokéjimo termino diena sutampa su
poilsio diena, tai mokéjimy pagal Sutart] mokéjimo diena laikoma po jos einanti darbo diena.

6.9. Visi mokéjimai pagal Sutart] atlickami eurais. Salys pilnai prisiima rizika dél galimo valiuty kurso pasikeitimo (jei toks
bity).

Sutarties punktai taikomi, kai Specialiosiose sutarties sqlygose numatytas avanso mokéjimas (6.10 — 6.20 p.):

6.10. Uzsakovas sumoka Tiekéjui avansg (iSankstinis mokéjimas) — ne daugiau kaip Specialiosiose sutarties salygose
nurodytas avanso dydis.

6.11. Jei Specialiosiose sutarties salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti avansg, kreipdamasis dél avanso
i8mokéjimo, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio mokéjimo saskaita
Uzsakovui turi pateikti avanso uztikrinima — banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta (draudimo polisa
kartu su mokéjimo patvirtinimu) arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose
sutarties salygose prasomo avanso dydzio sumai (toliau — Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sutarties salygose nurodoma, kad UZsakovas reikalauja pateikti kredito unijos i§duota Avanso
uztikrinimg, $io skyriaus nuostatos dél Avanso uztikrinimo taikomos pagal poreikj ir UZsakovas gali nusimatyti papildomus
reikalavimus Specialiosiose sutarties sglygose tokio Avanso uZtikrinimo pateikimui, atitinkandéius jstatymy bei kity teisés akty
nuostatas.

6.12. Pries§ pateikdamas Avanso uztikrinima, Tiekéjas gali pra$yti UZzsakovo patvirtinti, kad Uzsakovas sutinka priimti
Tiekéjo sitilomg Avanso uztikrinima. Tokiu atveju, Uzsakovas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

6.13. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per
15 (penkiolika) dieny nuo Uzsakovo rastiSko prane§imo apie Sutarties nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés,
sumokeéti Uzsakovui suma, nevirsijanéig iSmokéto avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Uzsakovo saskaita.

6.14. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Uzsakovas pagristy savo reikalavima. Uzsakovas pranesime
bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i§ dalies ar visiskai
nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

6.15. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

6.16. Avanso uztikrinimas turi buiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Uzsakovo praSymui, turi buti pateiktas vertimas
1 lietuviy kalba).

6.17. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis §iame Sutarties skyriuje nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.

6.18. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali jvykdyti savo
isipareigojimy, Uzsakovas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (desimt) darbo dieny pateikti naujg Avanso uztikrinimg, tokiomis
paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

6.19. Uzsakovas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose sutarties sglygose numatyta terming nuo i$ankstinio mokéjimo
saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso suma i$skaitoma i§ mokétinos sumos.

6.20. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Uzsakovui gautg avansg per 5 (penkias) darbo dienas (jeigu dalis Paslaugy
suteikta, Uzsakovas jas yra priémegs — grazinama ta avanso dalis, kuri virSija Uzsakovo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas
negrazina gauto avanso, Uzsakovas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy
sutarties salygy 6.11 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose sutarties salygose nurodyto dydzio netesybas, skai¢iuojamas
nuo grazintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo avanso i§mokéjimo iki jo grazinimo.

Sutarties punktas taikomas, kai papildomo jsigijimo galimybé pasirinkta Specialiosiose sutarties sqlygose (6.21 p.):

6.21. Uz Nenumatytas paslaugas bus apmokéta ne didesnémis nei Susitarimo pasiraS§ymo (uzsakymo pateikimo) dieng
Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojan¢iomis §iy paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, Tiekéjo pasitlytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis. Nenumatyty paslaugy kaina su
Uzsakovu turi buti derinama i§ anksto. Gaves Tiekéjo pateiktas Nenumatyty paslaugy kainas (komercinj pasitilymg), Uzsakovas
atlieka rinkos kainy tyrima (apklausa telefonu ir / ar rastu, ir / ar paieska elektroninéje erdvéje ar kt.), tokiu biidu jvertindamas, ar
Tiekéjo pateiktos Nenumatyty paslaugy kainos atitinka rinkos kainas. Nustacius, kad Tiekéjo pasitlytos Nenumatyty paslaugy
kainos yra didesnés nei rinkos, Uzsakovas praso Tiekéjo jas sumazinti. Tiekéjui nesutikus sumazinti Nenumatyty paslaugy kainos
iki rinkos kainos, UZsakovas pasilieka teis¢ Nenumatytas paslaugas jsigyti atskiru pirkimu.

Sutarties punktai taikomi, kai Specialiosiose sutarties sqlygose nustatoma Sutarties vykdymo iSlaidy atlyginimo
kainodara (6.22 - 6.24 p.):

6.22. Sutartyje numatomos konkrecios iSlaidos, jskaitytinos j Tiekéjui pagal Sutartj mokéting kaing. UZsakovui
pareikalavus, Tiekéjas privalo per UzZsakovo nustatytg terming pateikti iSlaidas pagrindZiancius treéiyjy $aliy dokumentus.

6.23. Uz paslaugy sarase nenurodytas, tatiau su Sutarties objektu susijusias paslaugas bus apmokéta ne didesnémis nei rinkg
atitinkanc¢iomis kainomis.

6.24. ] faktiSkai patirtas iSlaidas negali buti jtrauktas Tiekéjo pelnas.

7. PAPILDOMAS SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)
7.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sutarties salygose numatyta, kad tinkamam Sutarties

ivykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kit
Specialiosiose sutarties salygose nurodyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima.



Pastaba. Kai Specialiosiose sutarties salygose nurodoma, kad UZsakovas reikalauja pateikti kredito unijos isduota Sutarties
jvykdymo uZtikrinimg, §io skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir UZsakovas gali nusimatyti papildomus reikalavimus
Specialiosiose sutarties salygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty
nuostatas.

7.2. Tiekéjas privalo pateikti Uzsakovui Specialiosiose sutarties salygose nurodytos riisies ir dydzio Sutarties jvykdymo
uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg (kartu su draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rastu turi buti pateiktas ir pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad
draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy sutarties salygy 7 skyriuje nurodytas
salygas, per Specialiosiose sutarties saglygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

7.3. Jei Tiekéjas nepateikia Uzsakovui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per Sutartyje nustatyta
terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Uzsakovas turi teise VPI nustatyta tvarka pasitlyti sudaryti Sutartj kitam
tiekéjui.

7.4. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Tiekéjas gali prasyti Uzsakovo patvirtinti, kad Uzsakovas sutinka
priimti Tiekéjo siilomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju, UZsakovas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo Tickéjo prasymo gavimo dienos.

7.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne
veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Uzsakovo rastisko pranesimo apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj
ar visiska jy nevykdyma arba netinkama vykdyma gavimo dienos, sumokéti Uzsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta
sumg, pinigus pervedant j Uzsakovo sgskaita.

7.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali bati nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik uz tiesioginiy
nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad UZsakovas pagrjsty savo reikalavimg. Uzsakovas
prane$ime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i§
dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Uzsakovas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty
nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraS8ydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Uzsakovo nuostoliais.

7.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Uzsakovui diena.

7.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

7.9. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi bati suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Uzsakovo prasymui, turi biiti pateiktas
vertimas j lietuviy kalbg).

7.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bati ne trumpesnis nei Sutarties galiojimo
terminas.

7.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1 (vienerius) metus galiojantj
Sutarties jvykdymo uztikrinimg, ta¢iau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo terming arba pateikti naujg Sutarties
jvykdymo uZtikrinimg ne véliau kaip pries 10 (desimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos.

7.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratgsiamas arba nukeliamas dél Sutarties
sustabdymo arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus yra véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojima visa Sutarties galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino
pabaigos privalo Uzsakovui pateikti naujg arba pratesta Sutarties jvykdymo uztikrinima, arba uztikrinti kity Sutarties uztikrinimo
budy, jei jie nurodyti kaip tinkami Specialiosiose sutarties salygose, atitinkamai ilgesnj galiojima.

7.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Uzsakovas turi teise reikalauti Specialiosiose sutarties salygose nustatyto dydzio netesyby uZ kiekvieng pradelsta
diena.

7.14. Uzsakovas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojan¢iu, ir (ar) kreipiasi j Tiekéja dél naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Uzsakovui, 0 Tiekéjas privalo Sutarties jvykdymo uZtikrinima pateikti per trumpiausiai
jmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Uzsakovas turi informacijos,
susijusios su Sutarties jvykdymo uZztikrinimg i§davusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

7.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiskai jsipareigojimy nevykdo (ar juos vykdo
ne pagal Sutarties salygas), Uzsakovas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (desimt) darbo dieny nuo pranesimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjima
Uzsakovui praneS§imo gavimo dienos pateikti Uzsakovui naujg Specialiosiose sutarties sglygose nurodyto dydzio Sutarties
ivykdymo uztikrinima.

7.16. Uzsakovas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ zemiau nurodyty aplinkybiy:

7.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

7.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo UzZsakovo nurodymo istaisyti Paslaugy trikumus;

7.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Uzsakovas patyré nuostolius (jskaitant, bet neapribojant,
papildomas islaidas, negautas pajamas ar Kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra
numatyta Specialiosiose sutarties salygose);

7.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienaSaliskai nutraukia Sutartj.

7.17. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas ir (ar) uztikrinima patvirtinantis dokumentas (jei buvo pateiktas popierinis originalas)
per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo rasytinio pareikalavimo pateikimo momento grazinamas Tiekéjui, jei jis laiku ir tinkamai
ivykdé visus sutartinius jsipareigojimus arba Sutarties jvykdymo uztikrinimas tapo nebereikalingas dél kity priezas¢iy.
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8. PASLAUGU KOKYBE, PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

8.1. Paslaugy teikimo rezultatas Uzsakovui perduodamas Sutarties Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo akta,
kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galia turiniais egzemplioriais (i8skyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo
aktas pasira$omas saugiu elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai.

8.2. Jeigu pagal Sutarties objekta Paslaugy perdavimo — priémimo aktas, kaip atskiras dokumentas, nebitinas, Salys
sulygsta, ir tai aiskiai nurodo Specialiosiose sutarties salygose, Paslaugy perdavimo-pri¢émimo aktu laikoma Saliy tinkamai jgalioty
asmeny patvirtinta ir pasirasyta Saskaita.

8.3. Tiekéjas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis | Uzsakova dél Paslaugy rezultato Uzsakovui
perdavimo ir Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo. Uzsakovas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas,
pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo akta ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo kreipimosi dienos,
arba per §j terming nurodyti suteikty Paslaugy trikumus Tiekéjui. Abiem Sutarties Salims pasiraius Paslaugy perdavimo—
priémimo akta, Tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas Sutartyje nustatyta tvarka pateikti Sgskaita, jei Sgskaita
pagal Bendryjy sutarties salygy 8.2 punkta neprilyginama Paslaugy perdavimo—priémimo aktui.

8.4. Jeigu Paslaugy vykdymo ir (ar) Paslaugy perdavimo—priémimo metu nustatoma, kad Paslaugos suteiktos netinkamai
ir Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir (ar) Techningje specifikacijoje nustatyty reikalavimy, UZzsakovas turi teis¢ atsisakyti
pasiraSyti Paslaugy perdavimo—priémimo akta, rastu Tiekéjui nurodydamas suteikty Paslaugy trikumus (jei jmanoma,
nurodydamas ir priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Paslaugy kokybé atitikty Sutarties ir (ar) Techninés specifikacijos
reikalavimus ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas biity pasiraSytas). Tiekéjas, gaves Siame Sutarties punkte nurodytg UzZsakovo
pranesima, privalo savo saskaita pasalinti nurodytus Sutarties vykdymo pazeidimus (neatitikimus) per Uzsakovo nurodyta protinga
terming.

8.5. Tiekéjui nepasalinus Paslaugy truikumy per UZsakovo nustatytg terming, Uzsakovas turi teis¢ véliau perduodamy
Paslaugy nepriimti ir uz jas nesumokeéti bei pateikti Tiekéjui pranesima apie jy nepriémima.

8.6. Kartu su Paslaugy perdavimo—priémimo aktu Tiekéjas turi pateikti UZzsakovui visus dokumentus (dokumentai turi biiti
originalo kalba bei pateiktas vertimas | lietuviy kalba, patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu), kurie yra bitini
teikiant Paslaugas sukurty rezultaty naudojimui (jeigu taikoma).

8.7. Tiekéjas Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo metu garantuoja Paslaugy kokybe¢ bei paslépty trikumy
nebuvimg. Paslaugy kokybé privalo atitikti Pasitilyme, Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, taip pat
Paslaugy kokybe nustatanciy teisés akty reikalavimus.

8.8. Tiekéjas atsako uz bet kokj suteiktomis Paslaugomis sukurto rezultato, kuris buvo Paslaugy perdavimo UZzsakovui
momentu, neatitikima kokybés reikalavimams, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja véliau. Jei Uzsakovas pastebi Paslaugy
trikumus, kuriy jis nepastebéjo priimdamas Paslaugas, Uzsakovas privalo pranesti apie trikumus Tiekéjui. PraneSus apie
triikumus, Tiekéjas privalo istaisyti juos per Uzsakovo nurodyta protinga terming. Jeigu Tiekéjas per nurodyta protinga terming
nepasalina atlikty Paslaugy trikumuy, apie kuriuos jj informavo Uzsakovas, tai Uzsakovas turi teis¢ Siuos trikumus istaisyti savo
1éSomis ir reikalauti Tiekéjo atlyginti UZsakovo patirtas iSlaidas Salinant trakumus bei atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius,
atsiradusius dél nustatyty Tiekéjo suteikty Paslaugy trikumy. Uz vélavima pasalinti Paslaugy trikumus UZzsakovas privalo
reikalauti Tiekéjo sumokéti Bendryjy sutarties salygy 10.3 punkte nustatyto dydzio netesybas.

Sutarties punktas taikomas, kai Specialiosiose sutarties sglygose numatytas Paslaugy teikimas etapais/ periodiskai (8.9
p.):

8.9. Jei Paslaugos teikiamos etapais/ periodiskai, nustatoma tokia Paslaugy teikimo, perdavimo ir priémimo tvarka:

8.9.1. Suteikty Paslaugy etapas/ periodas priimamas abiem Salims pasirasius Paslaugy pri¢émimo — perdavimo akta arba
Saskaitg, kaip humatyta Bendryjy sutarties sglygy 8.2 punkte.

8.9.2. Uzsakovas pasiraso Paslaugy priémimo — perdavimo aktg su salyga, kad buvo priimti visi ankstesni etapai. Baigus
teikti Paslaugas, Uzsakovui pateikiama galutiné suteikty Paslaugy ataskaita ir, jg patvirtinus, pasiraSomas galutinis suteikty
Paslaugy priémimo — perdavimo aktas (taikoma, jei paslaugos teikiamos etapais).

8.9.3. Bet kurio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo suteikimu, nebus pratestas, jei
Uzsakovas nepasira8ys ankstesniojo etapo Paslaugy priémimo-perdavimo akto dél Tiekéjo kaltés (taikoma, jei paslaugos teikiamos
etapais).

8.9.4. Jei Uzsakovas pateikia pastabas su etapo/ periodo atlikimu susijusiems dokumentams, su etapo/ periodo atlikimu
susijusiy dokumenty pateikimo ir atmetimo procediira gali buti kartojama iki tol, kol bus atlikti reikiami pataisymai atsizvelgiant
i visas motyvuotas Uzsakovo pastabas ir etapas/ periodas bus jvykdytas tinkamai, nepaisant delspinigiy skai¢iavimo. Tiekéjui
praleidus Paslaugy etapo atlikimo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo Paslaugy etapo atlikimo termino pabaigos (nejskaitytinai)
iki Paslaugy etapo atlikimo datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.10. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké per Specialiosiose sutarties salygose nustatytg Paslaugy suteikimo terming, ta¢iau
jos turi trakumy ir Tiekéjas Siy trikumy neistaiso iki Specialiosiose sutarties sglygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino
pabaigos, Tiekéjui iki tinkamo Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sutarties salygose nurodyto dydZio netesybos.

9. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES
9.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, igytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés teises, i§skyrus

asmenines neturtines teises i intelektinés veiklos rezultatus, yra Uzsakovo nuosavybé, pereinanti UZzsakovui nuo Paslaugy
perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Uzsakovas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro



Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose sutarties salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés
negali buti perduodamos nuosavybés teise dél Paslaugy pobidzio ar (ir) Paslaugy teikéjo iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

9.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Uzsakovui dél bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél intelektinés nuosavybés
teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, Paslaugy (prekiy) Zenklo, pramoninio dizaino savininko (naudotojo) teisés
(registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$ paraisky bet kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy
gamintojy (Sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos pana$ios teisés ar
jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose salyse, ar neregistruotini, kaip numatyta
Sutartyje, isskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Uzsakovo kaltés.

9.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Uzsakovo sutikimo naudoti Uzsakovo simboliy, pavadinimo ir Zenklo
reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Uzsakovo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui
taikoma 1 (vieno) procento bauda nuo Sutarties kainos be PVM.

10. SALIU ATSAKOMYBE

10.1. Sutarties 3aliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty
padaryti zalos viena Kitai ar apsunkinty kitos Sutarties Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

10.2. Uzsakovui laiku nesumokéjus Tiekéjui dél Uzsakovo kaltés, Tiekéjas turi teise reikalauti 0,02 (dviejy Simtyjy) proc.
dydzio (jeigu Specialiosiose sutarties salygose nenumatytas kitas delspinigiy/ baudos dydis) delspinigiy nuo véluojamos sumokeéti
sumos be PVM uz kiekviena uzdelsta kalendoring diena.

10.3. Jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti uzsakyma, teikti Paslaugas ar istaisyti jy trokumus arba nevykdo kity sutartiniy
jsipareigojimy per Sutartyje ir (ar) Techninéje specifikacijoje nurodytus terminus, Uzsakovui rastu pareikalavus, Tiekéjas turi
sumokeéti 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydzio (jeigu Specialiosiose sutarties salygose nenumatytas Kitas delspinigiy/ baudos dydis)
delspinigius nuo laiku nejvykdyty jsipareigojimy ar Pradinés sutarties vertés, nurodytos Specialiosiose sutarties salygose, uz
kiekvieng uzdelstg diena. Uzsakovas delspinigius Tiekéjui gali isskaiciuoti i§ Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny sumy.

10.4. Netesyby uz vélavimg ar pareigy pagal Sutartj pazeidima sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos
vykdyti Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

10.5. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita
Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy
nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i§ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal
Sutartj vykdymo ar nevykdymo, nevir§ijant Pradinés sutarties vertés be PVM, jei teisés aktai nenumato, kad privalo bati
kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei zala atsirado dél konfidencialumo
jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojanéiy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

10.6. Jei Tiekéjas, vykdydamas Sutart], nesilaiko galiojanciy teisés akty reikalavimy arba nevykdo arba netinkamai vykdo
Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus, ir dél to bet kuris treciasis asmuo (kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos ar
organizacijos ir pan.) pritaiko baudas ar kitas sankcijas UZsakovui, ir (ar) UZsakovas patiria nuostoliy, Tiekéjas jsipareigoja
atlyginti Uzsakovui visus jo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar zala bei papildomas i$laidas.

10.7. Tiekéjas visais atvejais atsako uz Paslaugy teikimo metu jo pasitelkty asmeny padarytus nuostolius ar Zzala,
nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala biity padaryta Uzsakovui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims
ir jy turtui.

10.8. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie UZsakovui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu
Tiekéjas remiasi tikio subjekty pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais
tkio subjektais uz Sutarties vykdymga atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

10.9. Tiekéjui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus UZsakovas turi teise, neapribodamas kity, Sutartyje ir
teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy, uz jsipareigojimy nevykdyma taikyti vienasalj
i8skaityma i§ visy pagal Sutartj Tiekéjui mokétiny sumy (pranesant apie tai Tiekéjui rastu), o, jei jy nepakakty, ir i§ Tiekéjo pateikty
prievoliy jvykdymo uztikrinimy (pranesant pries tai Tiekéjui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems savo patirtiems
nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.

10.10. Salys susitaria, kad Sutartyje nustatytos netesybos néra nepagristai didelés — netesybos laikomos teisingomis ir
minimaliomis negin¢ijamomis nukentéjusios Salies patirty nuostoliy sumomis, patirtomis dél Salies padaryto Sutarties pazeidimo.
Salys taip pat susitaria, kad netesybos ir nuostoliai turi biiti sumokéti per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo rasytinio
motyvuoto kitos Sutarties Salies pareikalavimo gavimo dienos, jei Specialiosiose sutarties salygose nenurodytas kitoks terminas.

10.11. Tuo atveju, jei paaiSkéja, kad kuris nors i§ $ioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo i§ esmés neteisingas,
melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis
patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinanc¢io pareiskimo ar garantijos.

10.12. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai zala padaroma tycia arba dél didelio neatsargumo, padaroma
neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant
atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

10.13. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties pazeidima. Pasibaigus Sutarties
galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

11. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES
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11.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i§ dalies atleistos nuo civilinés atsakomybés
Siais pagrindais:

11.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Civilinio kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,.Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

11.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél privalomy ir
nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti ir §ie veiksmai negaléjo biti
i§ anksto numatyti.

11.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant,
bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy
pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
isipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti Kitai Saliai atitinkama pranesimg, kai idnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

11.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jéegos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu
laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siunéia pranesimo arba neinformuoja,
ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

11.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (viena) ménesj NUO prane$imo apie jas
gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai $aliai pries 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga
nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy itekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas
pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS, STABDYMAS IR PRATESIMAS

12.1. Sutartis jsigalioja ja pasirasius abiem Salims ir Tiekéjui pateikus reikalaujamg Sutarties jvykdymo uztikrinima (jeigu
Specialiosiose sutarties sglygose nustatyta, kad reikalaujama, jog Sutarties jvykdymas biity uZtikrinamas banko garantija ar
draudimo bendrovés laidavimo draudimu) bei galioja iki visisko Sutarties Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo Sutartyje ar jstatymuose nustatytais atvejais.

12.2. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo skubiau sudaryti
Susitarima, ir juo pakeisti negaliojanc¢ig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj
efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis
kity Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis buty buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti. Jeigu Specialiosiose sutarties sglygose numatytas Bendryjy sutarties salygy
nuostatos pakeitimas yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti taikoma tos Bendryjy sutarties salygy nuostatos
redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal §j Bendryjy sutarties salygy punkta.

12.3. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negaléjo numatyti, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti savo
sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (jy dalies)
teikimo sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

12.4. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali bati stabdomas esant bent vienai i$ $iy aplinkybiy:

12.4.1. esant Bendryjy sutarties salygy 11 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,,Nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés® — Sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo klidties atsiradimo momento arba jeigu apie ja néra laiku pranesta, nuo
prane§imo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

12.4.2.esant bet kokiam uzdelsimui, klititims ar trukdymams Sutartyje nurodyta tvarka priimti Paslaugas, atsiradusiems dél
Uzsakovo kaltés ir dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti Sutarties;

12.4.3. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy asmeny ne dél Tiekéjo ne
laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka suteikty Paslaugy;

12.4.4. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis paaiskéjo tik vykdant
Sutartj;

12.4.5. jei Uzsakovas pagrjstai mano, kad dél esminiy Sutarties pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad biity galima
patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padaryti esminiai Sutarties pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti;

12.4.6. Sutarties stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto/ perskirstyto/ negauto ir panasiai UZsakovo Paslaugy pirkimui
skirto finansavimo arba finansavimo trakumo;

12.4.7. ne dél Uzsakovo kaltés véluoja Kkitos Uzsakovo pirkimo sutarties, turinéios tiesioginés jtakos Siai SutarCiai,
vykdymas;

12.4.8. pasikeitus galiojanc¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos $ios Sutarties vykdymui;

12.4.9. dél teisminiy (arbitraziniy) ginéy su Uzsakovu ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai susijes su
Sutarties vykdymu.

12.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali buti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia tvarka:

12.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie tai nedelsdamas
privalo informuoti Uzsakova. Tiekéjo rasytiniame prasyme turi bati nurodyta stabdymo aplinkybé (Bendryjy sutarties salygy 12.4
punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galima terming pagrindziantys argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. UZsakovas,
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jvertings praSyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie priimtg sprendimg dél sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreéiy argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais, UZsakovas turi teis¢ rastu
atsisakyti patvirtinti stabdyma.

12.5.2. Uzsakovui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuota paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy ir kuriam
terminui yra butina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu
informuoja UzZsakova ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiekéjas turi teise prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo saskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo butinybé stabdyti
sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.

12.5.3. Tiekéjas, gaves Uzsakovo rastiSka pranesima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas po patvirtinimo idsiuntimo UZsakovui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, Salys
negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj priskirty jsipareigojimy.

12.5.4. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos aplinkybés egzistavimo
laikotarpiui. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais pagrindais, jie
atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris
ivyksta anksciau.

12.5.5. Salys susitaria, kad Sutartyje numatyty Paslaugy teikimo sustabdymo laikotarpis j Sutarties vykdymo laikotarpj
néra jskaiciuojamas, jo metu Paslaugos neteikiamos ir uz §j periodg UzZsakovas Tiekéjui nemoka jokiy periodiniy mokéjimy, baudy
ar prastovy. Salys taip pat susitaria, kad Paslaugy teikimo sustabdymas nereiskia Sutarties nutraukimo.

12.5.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymg jformina rasytiniu susitarimu, nurodant priezastis ir sustabdymo
termina, bei pridedant dokumentus, patvirtinanéius sustabdymo pagrinda, ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy paragais. Tokie
Susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

12.5.7. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties galiojimas nukeliami
tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

12.6. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas atliekamas dél Bendryjy sutarties salygy 12.4 punkte nurodyty aplinkybiy
ir tgsiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje numatytomis salygomis.

12.7. Jei Paslaugy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy sutarties salygy 12.4 punkte
ar (ir) Bendryjy sutarties salygy 12.4 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame
skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi bti atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis.

12.8. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy laikotarpiui, praéjus Siam
terminui, viena Salis gali rasytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy
neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10 (desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi
kita Salj pries 10 (desimt) dieny.

12.9. Paslaugy atlikimo terminas gali biiti pratesiamas $iais atvejais:

12.9.1. kai baigiasi 12.4 punkte esanéios aplinkybés;

12.9.2. kai numatoma galimybé jsigyti papildoma Paslaugy kiekj pagal $ig Sutartj ir dél to reikalinga pratesti Paslaugy
atlikimo termina;

12.9.3. kai dél valdZios institucijy sprendimy, teisés akty pasikeitimy, dél Uzsakovo veiksmy ar neveikimo ir kity
Specialiose sutarties salygose nurodyty aplinkybiy, salygojanciy Paslaugy atlikimo termino pratesima, reikalinga pratesti Paslaugy
atlikimo terming.

12.10. Salys turi teise atnaujinti (po Paslaugq teikimo stabdymo) ir (arba) pratesti Sutartyje numatyty Paslaugy teikima
Sutartyje nustatytais atvejais, pranesant apie tai kitai Saliai rastu. Salims sutarus pratesti Sutarties termina, numatyta Specialiyjy
sutarties salygy 2.1 p., jis pratgsiamas tokiam laikotarpiui ir tokiomis salygomis, kaip numatyta Specialiyjy sutarties salygy 8.1 p.
arba jis atnaujinamas terminui, kuris buvo likes Paslaugy teikimui (Sutarties vykdymui) iki Sutarties vykdymo sustabdymo.

12.11. Paslaugy atlikimo termino pratesimas, atnaujinimas jforminamas Saliy ragytiniu susitarimu, kuris tampa neatsiejama
Sutarties dalimi.

12.12. Kitais nei siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali buti pratesiama tik vadovaujantis VP] 89 str. nuostatomis.

13. SUTARTIES NUTRAUKIMAS IR KEITIMAS
13.1. Sutarties pakeitimai

13.1.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties salygas, kuriy
keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

13.1.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

13.1.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai praneima dél Sutarties pakeitimo bei pagrindima dél to,
jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias) darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta
terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gauta informacija, pateikti savo pastabas ir pasitlymus, pagrjstus Sutarties arba
imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.

13.1.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg UZsakovas privalo paviesinti
VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

13.1.5. Specialiosiose sutarties salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, Subtiekéjo ar specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir
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Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai, informuodama apie tai kita Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biti
i§ esmés keiCiama Sutartis.

13.1.6. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutartis nekei¢iama, i$skyrus Bendryjy sutarties salygy 6.3.3 punkte
nustatytus atvejus. Salis negali atsisakyti perskaiGiuoti Sutarties kaina, jeigu tenkinamos Specialiosiose sutarties sglygose
nustatytos perskaic¢iavimo salygos.

13.2. Sutarties nutraukimas

13.2.1. Sutartis gali biiti nutraukta:

13.2.1.1. rasytiniu abipusiu Saliy susitarimu (i§skyrus, esant esminiam Sutarties paZzeidimui);
13.2.1.2. Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;

13.2.1.3. kitais Civilinio kodekso ir (ar) VP] nustatytais atvejais.

13.3. Pretenzijos dél Sutarties paZeidimy

13.3.1. Jeigu Salis paZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareikiti jai radyting pretenzija,
nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostata ir kokiu biidu priesinga Salis paZeidé bei nustatyti protingg
terming iStaisyti pazeidima.

13.3.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti j pretenzija ir
nurodyti, kokiy priemoniy imsis sickdama istaisyti pazeidimg per pretenzijoje nustatyta terming arba motyvuotai pasiiilyti kita
pagrista terming. Tiekéjo teis¢ sitilyti kita terming nelaikoma UZsakovo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies
pasiiilytasis terminas pakeiia terming, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

13.4. Sutarties nutraukimas UZsakovo iniciatyva

13.4.1. Uzsakovas viena$aliskai nutraukia Sutartj, ispéjes Tiekéja rastu prie§ ne trumpesnj nei 5 (penkiy) dieny termina,
jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Siose salygose ir Specialiosiose sutarties salygose. Uzsakovas taip pat
turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas padaro Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo poZymius,
nurodytus Civiliniame kodekse, ir, gaves Uzsakovo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso pazeidimo.

13.4.2. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéjg prie§ ne trumpesnj nei 10
(desimties) dieny termina, jeigu:

13.4.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra
nemokumo tikimybé, sustabdo tikine veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

13.4.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta paSalinimo pagrinda, kuris taikomas ir
Sutarties galiojimo metu;

13.4.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Uzsakovo vykdoma veikla, kuriai
buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Uzsakovas nusprendzia nutraukti Sutartj;

13.4.2.4. Uzsakovas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos ir Sutarties
poreikis iSnyksta;

13.4.2.5. Uzsakovo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

13.4.2.6. pasikei¢ia (pablogéja) Uzsakovo finansiné padétis ar UZzsakovas negauna/ netenka finansavimo ir dél Sios
priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

13.4.2.7. keiciasi Uzsakovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobtidis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos
tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

13.4.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

13.4.2.9. Uzsakovas i$ pirkimy prieziiirg atliekanc¢iy institucijy gauna nurodyma/ rekomendacija nutraukti Sutartj;

13.4.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratgsima ilgiau kaip 10 (desSimt) darbo dieny nuo
paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj pateikti;

13.4.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Uzsakovo nustatytus protingus terminus;

13.4.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Uzsakovo rasytingje pretenzijoje nurodyta
terming neistaiso pazeidimo;

13.4.2.13. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VP] 89 str.;

13.4.2.14. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos Teisingumo Teismas
procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos
Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

Sutarties punktas taikomas, jeigu UZsakovas rezervavo teise vieSajame pirkime dalyvauti tik VP] 23 ar 24 str.
nurodytiems tiekéjams) (13.4.2.15p.):

13.4.2.15. Tiekéjas (ar bent vienas i§ Tiekéjo dalyviy, kai Tiekéjas yra tkio subjekty grupé) prarado VP] 23 ar 24 str.
nurodyta statusg arba tokj statusa prarado Subtiekéjas ir Tiekéjas tokio Subtiekéjo kitu negali pakeisti, reikalavimus atitinkanc¢iu
Subtiekéju, o be Subtiekéjo pats negali jvykdyti Sutarties;

Sutarties punktas taikomas, jeigu UZsakovas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui uitikrinti
strategiSkai svarbiy iikio sektoriy dalimi ar laikomas esminiu kibernetinio saugumo subjektu, nurodytu Lietuvos Respublikos
kibernetinio saugumo jstatyme (toliau — esminis subjektas) (13.4.2.16 p.):
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13.4.2.16. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo
nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis (jos pakeitimas) laikomas kelianéiu rizikg ar neatitinka nacionalinio
saugumo interesy;

Sutarties punktas taikomas, jeigu UZsakovas veikia gynybos srityje ar srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui
uitikrinti strategiskai svarbiy iikio sektoriy dalimi, jrasytas j Saugiojo tinklo naudotojy sqrasq ar laikomas esminiu subjektu,
o jsigyjamos paslaugos patenka j pirkimy, kuriy objekty BVPZ kodai nurodomi VP] 92 str. 13 d., sqrasq (13.4.2.17 p.):

13.4.2.17. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis (jos pakeitimas) laikomas keliantis grésme¢ nacionaliniam
saugumuli, taip kaip tai nurodyta ir apibrézta VP]. Uzsakovas, Sutarties galiojimo laikotarpiu, kilus jtarimui ar gavus atitinkamos
informacijos, kad Sutartis (jos pakeitimas) kelig grésmg¢ nacionaliniam saugumui, turi jsitikinti ir paprasyti Tiekéjo pateikti
atitinkamus dokumentus dél §iame papunktyje nurodytos informacijos patvirtinimo ar paneigimo;

13.4.2.18. Tiekéjas nesilaiko Bendryjy sutarties salygy 20.3 punkte nurodytos Tiekéjy etikos kodekso nuostatos ir per
Uzsakovo nurodyta protinga terming neisStaiso nustatyty pazeidimy arba paaiskéja, kad padaryty pazeidimy istaisyti negalima.

Sutarties punktas taikomas tik Tarptautinio pirkimo atveju (13.4.3 p.):

13.4.3. Uzsakovas, nesikreipdamas ] teisma, gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Tiekéja apie Sutarties
nutraukimg ne véliau kaip pries 5 (penkias) kalendorines dienas 2022 m. balandzio 8 d. Tarybos Reglamente (ES) 2022/576, kuriuo
i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant i Rusijos veiksmus, nustatytais
pagrindais.

13.4.4. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas priestarauja Lietuvos Respublikoje
igyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme
(toliau — Sankcijy jstatymas) ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i§
taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

13.4.5. Uzsakovas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia Sutartj arba sustabdo jos
vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir
Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jsp¢jes Tiekéja raStu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy
tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje igyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy
vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

13.4.6. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui i§ esmés pazeidus Sutartj ar Tiekéjui nepagristai nutraukus Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sutarties salygose néra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra
uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Uzsakovui Specialiosiose sutarties salygose
nurodyto dydzio bauda, kuri laikytina minimaliais UZsakovo nuostoliais. Baudos sumokéjimas nesiejamas su visisku Uzsakovo
patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Tiekéjo nuo pareigos juos visiSkai atlyginti. Jeigu Specialiosiose sutarties salygose yra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Uzsakovui
sumokeéti likusig dalj Specialiosiose sutarties sglygose nurodyto dydZio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. UzZsakovui pareiskus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius,
baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginimg. UZsakovas turi teise iSskai¢iuoti baudg i§ Tiekéjui mokeétiny sumy, o jei mokeétiny
sumy néra, Tiekéjas privalo sumokéti bauda per Bendryjy sutarties salygy 10.10 punkte nustatyta terming.

13.4.7. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose sutarties salygose (jei taikoma) ir
istatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

13.4.8. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terminas.

13.4.9. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidima ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspé&jimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Tiekéjas informuoja
Uzsakova apie pasalinta pazeidima ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

13.5. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

13.5.1. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes UZsakova rastu prie$ ne trumpesnj nei 30 (trisdeSimties)
dieny termina, jeigu Uzsakovas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (i§skyrus atvejus, kai Uzsakovas naudojasi savo teise
sulaikyti mokéjimus), ir Uzsakovo skola Tiekéjui virsija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir Uzsakovas,
gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdesimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokeétiny sumy.

13.5.2. Tiekéjas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes UZsakova rastu prie$ ne trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny
termina, jeigu:

13.5.2.1. Uzsakovui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra
nemokumo tikimybé, Uzsakovas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska
situacija;

13.5.2.2. Uzsakovas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo raSytinéje pretenzijoje nurodyta
terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy sutarties salygy 13.5.1 punkte nustatytg atvejj.

13.5.3. Jeigu Bendryjy sutarties sglygy 13.5.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi arba atskiru
Susitarimu, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj Susitarima.

13.5.4. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

13.5.5. Jei Sutartis nutraukiama UZsakovui i§ esmés pazeidus Sutartj ar Uzsakovui nepagrijstai nutraukus Sutarties vykdyma
ne Sutartyje nustatyta tvarka, Uzsakovas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Specialiosiose sutarties salygose nurodyto dydzio bauda
ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

13.5.6. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima terminas.
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13.5.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming UZsakovas paSalina pazeidimg arba iSnyksta
aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties
nutraukimg netenka galios, jei Uzsakovas informuoja apie paSalinta pazeidima arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Tiekéja.

13.6. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

13.6.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity Sutarties salygy,
kurios pagal savo esme licka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

13.6.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

13.6.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir Kiti atlikti veiksmai atitinka Sutarties
reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

13.6.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkanc¢ias Sutarties reikalavimus;

13.6.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo dél Sutarties
nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina perduoti pagal Sutarties nuostatas.

13.6.3. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti netesybas, numatytas Sutartyje uz sutartiniy
isipareigojimy nevykdymga ar netinkama vykdymga iki Sutarties nutraukimo, ir atlyginti nuostolius, patirtus dél jsipareigojimy
nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal Sia Sutartj, kaip numatyta Sutarties nuostatose.

14. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
14.1. Subtiekéjy pasitelkimas ir keitimas

14.1.1. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia savo Pasiilyme nurodytus: tkio subjektus, kuriy kvalifikacija remiasi
tiekéjas, Pasitlyme nurodytus ir Sutarties sudarymo metu zinomus Subtiekéjus (kuriy kvalifikacija nesiremia) ir nurodo juos
Specialiosiose sutarties salygose (jeigu pasitelkiami) (toliau — Subtiekéjai).

14.1.2. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami
Subtiekéjai. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
Tiekéjas atsako uz savo Subtiekéjy veiksmus ar neveikima.

14.1.3. Tiekéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sutarties salygose nenurodytus Subtiekéjus,
kuriy pajégumais nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne
véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Uzsakovui pranesti tuo metu Zinomy Subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas rastu
arba el. pastu informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy Subtiekéjy pasitelkima visu Sutarties vykdymo metu.
Uzsakovas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra Subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir Subtiekéjo atitiktj
nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu Subtiekéjo padétis neatitinka bet vieno i§ nurodyty reikalavimy,
Uzsakovas reikalauja pakeisti §j Subtiekéja reikalavimus atitinkan¢iu Subtiekéju. Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas rastu
informuoja Tiekéja apie leidima pasitelkti nauja Subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Uzsakovui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi.

14.1.4. Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus Subtiekéjus Siame Sutarties poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka gaves
Uzsakovo rasytinj sutikima.

14.1.5. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams
pagrijsti, Tiekéjas gali keisti savo nuozitra, apie tai ra$tu ne véliau, kaip prie$ 5 (penkias) darbo dienas informuodamas UZsakova.
Uzsakovas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra Subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir Subtiekéjo atitiktj
nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu Subtiekéjo padétis neatitinka bet vieno i§ nurodyty reikalavimy,
Uzsakovas reikalauja pakeisti §j Subtiekéja reikalavimus atitinkanéiu subtiekéju. Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas rastu
informuoja Tiekéja apie leidima pakeisti Subtiekéja. Uzsakovui sutikus, Salys pasiraso Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi.

14.1.6. Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, gali buti kei¢iamas tik $iais atvejais:

14.1.6.1. kai Subtiekéjui iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra
nemokumo tikimybé, sustabdo akine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogi$ka
situacija;

14.1.6.2. kai Subtiekéjas dél objektyviy priezaséiy (pavyzdziui, Subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme,
nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy;

14.1.6.3. naujas Subtiekéjas, kuris kei¢iamas vietoje Subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas Subtiekéjas), turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, keliamus kvalifikacijos reikalavimus, Tiekéjo Pasitilyme nurodyta keic¢iamo
Subtiekéjo kvalifikacija pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi ir nacionalinio saugumo interesus
bei kilmés reikalavimus (jei taikoma).
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14.1.7. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo Subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas
rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, keitimo pateikti Uzsakovui argumentuotg
rasytinj pra§yma ir Siuos dokumentus:

14.1.7.1. prayma pakeisti Subtiekéja, paaiskinant keitimo aplinkybe. UZsakovas pasilieka teis¢ papraSyti jrodymy,
pagrindzianéiy keitimo aplinkybe;

14.1.7.2. naujo Subtickéjo kvalifikacija, pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei
kilmés reikalavimams jrodanc¢ius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

14.1.8. Uzsakovas, gaves Tiekéjo praSyma su Kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo dienas jvertina
keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie leidima pakeisti Subtiekéja. Uzsakovui sutikus, Salys pasirago Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

14.1.9. Naujas Subtickéjas gali pradéti vykdyti jam Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne anks¢iau, nei bus
pasiraytas Susitarimas.

14.1.10. Tiekéjas privalo pakeisti Subtiekéja, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo dokumentuose keliamy
reikalavimy.

14.1.11. Jei Tiekéjas pakeicia esama arba pasitelkia naujg Subtiekéja, negaves Uzsakovo rastisko sutikimo, arba sutartinius
jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo Subtiekéjai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy,
reikalavimy dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma)
ir Tiekéjo pasitilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma), Tiekéjui
taikoma Specialiosiose sutarties salygose nustatyto dydzio bauda. Pakartotinis Sio Sutarties punkto nesilaikymas bus laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu, i§skyrus dél Subtiekéjy, kuriems nebuvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai, ar Subtiekéjas nebuvo
pasitelkiamas kvalifikaciniams reikalavimams atitikti, pakeitimo.

14.1.12. Jei Uzsakovas turi pagristy jtarimy, kad Subtiekéjas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, jis gali
reikalauti, kad Tiekéjas surasty kita Subtiekéja, kuris netenkinty pirkimo salygose nurodyty pasalinimo pagrindy ir turéty
kvalifikacija, atitinkancig pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (jei pirkimo dokumentuose Subtiekéjams
pagal prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dali buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai). Uzsakovas rastiSku praSymu kreipiasi |
Tiekéja dél Sio Subtiekéjo pakeitimo, nurodydamas motyvus. Tiekéjas, gaves Uzsakovo prasyma dél Tiekéjo Subtiekéjo
pakeitimo, turi pareiga per protingg termina, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) dieny, pasitilyti kita Subtiekéja Sutarties vykdymui
bei gauti Uzsakovo sutikimg jo paskyrimui. Uzsakovui sutikus su Subtiekéjo pakeitimu, Uzsakovas kartu su Tiekéju rastu sudaro
Susitarimg dél Subtiekéjo pakeitimo, kurj pasira$o Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.1.13. Jei Tiekéjas ne dél Uzsakovo kaltés per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad
Subtiekéjas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, j jo vietg nepaskiria kito Subtiekéjo su ne Zemesne kvalifikacija (jei
pirkimo dokumentuose Subtiekéjams pagal prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai), tai
bus laikoma esminiu Sutarties paZeidimu, ir UZsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir taikyti Kitas Sutartyje
numatytas savo teisiy gynimo priemones.

14.2. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéjais

14.2.1. Subtiekéjams pageidaujant, Uzsakovas Su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie §ig galimybe Uzsakovas Subtiekéja
informuos atskiru pranesimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i§ Tiekéjo apie pasitelkiama Subtiekéja gavimo dienos.
Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 5 (penkias)
kalendorines dienas informuoti Uzsakovg, pateikdamas prasyma. Tokiu atveju su Uzsakovu, Tiekéju ir Subtiekéju bus sudaroma
trisalé sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje
nustatytus reikalavimus.

14.2.2. Trigalé sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo UZsakovo atsiskaitymo su Subtiekéju. Sioje sutartyje
nurodoma Tiekéjo teisé priestarauti nepagrjstiems mokéjimams.

14.2.3. Subtiekéjas, pries pateikdamas Sgskaitg Uzsakovui, turi jg suderinti su Tiekéju. Suderinimas laikomas tinkamu, kai
Subtiekéjo iSrasyta Saskaitg rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris yra nurodytas triSaléje sutartyje. Uzsakovo atlikti
mokéjimai Subtiekéjui pagal jo pateiktas Saskaitas atitinkamai mazina suma, kurig Uzsakovas turi sumokéti Tiekéjui pagal Sios
Sutarties salygas ir tvarka. Tiekéjas, iSraSydamas ir pateikdamas Saskaitas Uzsakovui, atitinkamai j jas nejtraukia Subtiekéjo
tiesiogiai Uzsakovui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty Saskaity sumy.

14.2.4. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Tieké&jo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal Sutartj.

14.2.5. Atsiskaitymai su Subtiekéju atliekami triSaléje sutartyje nurodytomis kainomis.

14.2.6. Jei tiesioginio atsiskaitymo metu paaiskéja, kad Subtiekéjo nurodyti faktiniai kiekiai/ apimtys/ mokétinos sumos
nesutampa su Sutartyje nurodytomis, atsiskaitymo rizika tenka Tiekéjui ir neatitikimai paSalinami Tiekéjo sgskaita.

14.2.7. Jeigu Salys sudaro trigalj susitarima su Subtiekéju, UZzsakovas privalo pervesti Subtiekéjui mokeéting suma j
Subtiekéjo banko saskaitg, nurodytg triSaliame susitarime, o likutj pervesti j Tiekéjo banko sgskaitg po to, kai pagal Sutarties ir
trisalio susitarimo reikalavimus sudaromas suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Sgskaitg uz Paslaugas
Uzsakovui.

14.3. Sutarties vykdymui paskirty specialisty pasitelkimas ir keitimas
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14.3.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys Pasitlyme nurodyti ir kvalifikacijos bei kitus pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys specialistai. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias
pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo specialisty veiksmus ar neveikima.

14.3.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi Specialiosiose sutarties sglygose.

14.3.3. Tiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam pirkimo dokumentuose keliamy
reikalavimy.

14.3.4. Tiekéjo (ar Subtiekéjy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali buti pakeisti $iais atvejais:

14.3.4.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezaséiy (pavyzdZziui, atostogy, ligos, nutrikus darbo santykiams ir pan.),
pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacija ir atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems
reikalavimams patvirtinanéius dokumentus;

14.3.4.2. Uzsakovo iniciatyva, jei Uzsakovas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas specialistas
nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

14.3.4.3. Naujas specialistas turi turéti ne Zemesng nei pirkimo dokumentuose specialistui keliamg kvalifikacija, Tiekéjo
Pasitilyme nurodyta kei¢iamo specialisto kvalifikacijg pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi ir
atitikti Kitus reikalavimus, nurodytus pirkimo dokumentuose (jei taikoma).

14.3.5. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo specialisto keitimo pateikti Uzsakovui
argumentuotg rasytinj pra§yma ir Siuos dokumentus:

14.3.5.1. prasyma pakeisti specialista, paaiskinant Keitimo aplinkyb¢. UZsakovas pasilieka teis¢ paprasyti jrodymuy,
pagrindzianéiy keitimo aplinkybe;

14.3.5.2. naujo specialisto kvalifikacijg ir atitiktj Kitiems reikalavimams jrodancius dokumentus (jeigu taikomi) pagal
Sutarties reikalavimus. Tuo atveju, jei kei¢iamas specialistas, uz kurj Uzsakovas, vertindamas Pasiailyma, suteiké papildomus
ekonominio naudingumo balus, Tiekéjas gali sitilyti tik specialista, kurio kvalifikacija baty ne prastesné nei specialisto, kuris
kei¢iamas.

14.3.6. Uzsakovas, gaves Tiekéjo praSyma su Kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo dienas jvertina
keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie leidima pakeisti specialistg. Uzsakovui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

14.3.7. Naujas specialistas gali pradéti vykdyti jam Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne ankséiau, nei bus
pasiraSytas Susitarimas.

14.3.8. Jei Tiekéjas pakeicia esama arba pasitelkia nauja specialista, negaves Uzsakovo rastisko sutikimo, arba sutartinius
jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos ir kity reikalavimy
(jei taikoma) ir Tiekéjo pasitlyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrijsti (jei
taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nustatyto dydzio bauda. Pakartotinis Sio Sutarties punkto nesilaikymas bus
laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

14.3.9. Uzsakovas turi teise inicijuoti specialisto, kuris netinkamai atlieka Sutartyje numatytas pareigas, pakeitima,
nurodydamas tokio prasymo motyvus. Tiekéjas, gaves Siame Sutarties punkte nurodytg UZsakovo prasyma dél paskirto specialisto
pakeitimo, turi pareiga per protinga terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, paskirti kita specialistg ar
uztikrinti, kad Subtiekéjas paskirty kita specialistg Sutarties vykdymui, Kkuris atitikty pirkimo dokumentuose nurodytus
kvalifikacinius ir Kitus reikalavimus (jeigu taikomi). Prie$ paskiriant nauja specialista, Tiekéjas turi informuoti Uzsakova apie jj
bei Uzsakovui pateikti jo kvalifikacija patvirtinan¢ius dokumentus. Uzsakovui sutikus su naujai siilomu specialistu, Salys rastu
sudaro Susitarima dél $io specialisto pakeitimo. Sis Susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.3.10. Jei Tiekéjas ne dél Uzsakovo kaltés per 14 dieny nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad specialistas nekompetentingas
vykdyti nustatytas pareigas, i jo vieta nepaskiria kito asmens su tokia pat arba aukstesne kvalifikacija, tai bus laikoma esminiu
Sutarties paZeidimu, ir Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj ir taikyti kitas Sutartyje numatytas savo teisiy gynimo
priemones.

14.4. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

14.4.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau —
partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai
partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme¢ nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés
sankcijos kaip jos suprantamos Sankcijy jstatyme, partnerio sunki finansiné buikle, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma
ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios partnerio pasitraukima i§ jungtinés veiklos sutarties.

14.4.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ pakeisti partnerj, jei dél reorganizavimo,
restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir pareigas visi§kai arba i§ dalies perima kitas partneris. Toks
Tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali buti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty
taikymo.

14.4 3. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie$ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba atsisakymo pateikti
Uzsakovui argumentuotg rasytinj praSyma ir §iuos dokumentus:

14.4.3.1. prasyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng partnerio atsisakymo ar keitimo
aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

14.4.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija, kurioje, jeigu partneris
pasitraukia, turi buti nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos
partneris (toliau — pasiliekantysis partneris);
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14.4.3.3. pasilickanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus. Visais atvejais
pasiliekan¢iojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesné nei pasitraukianciojo partnerio (atitinkanti
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti
pasitraukian¢iojo partnerio pasiiilyme nurodyta specialisty kvalifikacija ir kitas salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems
kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose
nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo partnerio pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj
nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma).

14.4.4. Uzsakovas, gaves Tiekéjo praSymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (de§imt) darbo dieny jvertina
keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie Sutarties nutraukima arba apie leidima atsisakyti ar pakeisti partnerj. Uzsakovui
sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

14.4.5. Jeigu Tickéjas pakeicia jungtinés veiklos partnerj, nesilaikydamas siame poskyryje nurodytos jungtinés veiklos
partneriy keitimo tvarkos, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sutarties sglygose nustatyto dydZio bauda ir tai bus laikoma esminiu
Sutarties pazeidimu.

15. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

15.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos Salies informacijos,
nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra
biitina $ig informacija naudoti jy darbo tikslais, i§skyrus Zemiau nurodytus atvejus.

15.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

15.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra batinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal Sutartj jgyvendinimui
— taciau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui,
ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems bitina, su salyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima
tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia konfidencialig
informacijg, Salis atsako uz jy veiksmus kaip uz savo;

15.2.2. konfidencialig informacija yra bitina atskleisti pagal istatymy bei kity teisés akty reikalavimus, jskaitant atvejus,
kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie apibrezti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

15.3. Prie§ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai nedraudziama pagal
istatymus bei kitus teisés aktus) apie butinybe arba gautg vieSojo administravimo subjekto reikalavima atskleisti konfidencialia
informacija ir imtis protingy priemoniy, sieckdama uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

15.4. Salis atsako:

15.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies
atskleidima ar perdavima arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

15.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialig informacija ar bet
kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteis¢tam atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

15.5. Salis nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumokeéti kitai Saliai Specialiosiose
sutarties salygose nurodyto dydZio bauda.

16. GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMALI

Skyrius taikomas, jeigu kartu su Paslaugomis perkamos prekés:

16.1. Garantiniy jsipareigojimy terminas Prekéms nustatytas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir 1999 m. geguzés
25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje Nr. 1999/44/EB. Garantinis terminas visoms Prekéms ar jy dalims jsigalioja nuo
Prekiy ar jy daliy priémimo dienos.

16.2. Garantijos negalioja, jeigu Prekiy trikumai atsiranda dél to, kad Uzsakovas nepaisé aptarnavimo, priezitiros ir
eksploatacijos instrukeijy.

16.3. Pastebéjus Prekiy trakumus, Uzsakovas bet kuriuo garantinio termino metu gali pareiksti pretenzijas Tiekéjui dél
Prekiy kokybés. Uzsakovas suraso akta dél trikumy ir i$siuncia Tiekéjui el. pastu, faksu ar pastu, ar pasirasytinai per kurjerj,
nurodant Tiekéjui jj pasiraSyti ir atsiysti Uzsakovui per 3 (tris) darbo dienas el. pastu, faksu ar pastu, ar pasiraSytinai per kurjer;.
Tiekéjui neatsiuntus pasirasyto akto dél trikumy ar motyvuoto atsisakymo pripazinti triikumus, laikoma, kad Tiekéjas trikumus
pripazino. Tiekéjui triikumy nepripazinus, Salys tariasi dél nepriklausomos ekspertizés skyrimo, o nepavykus susitarti per 3 (tris)
darbo dienas, Uzsakovas savo pasirinkimu atlieka ekspertizg. Ekspertizés i$laidas padengia:

16.3.1. jei Prekes atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Uzsakovas,

16.3.2. jei Prekeés neatitinka Sutarties reikalavimy — Tiekéjas.

16.4. Ekspertizés i$vados Salims yra privalomos. Per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo motyvuoto atsisakymo pripazinti
trikumus Tiekéjas pateikia Uzsakovui biting ekspertizei dokumentacija Prekéms, kuriy trakumy Tieké&jas nepripaZino. Jei
Tiekéjas reikalaujamos dokumentacijos nustatytu laiku nepateiké, laikoma, kad jis UZzsakovo nustatytus trilkumus pripaZzino.

16.5. Tieké¢jas jsipareigoja savo saskaita per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny nuo trakumy akto ar ekspertizés iSvady
i§siuntimo dienos pasalinti garantinio laikotarpio metu nustatytus triikumus, taip pat atlyginti visas dél to Uzsakovo turétas iSlaidas
bei nuostolius. Naujai pristatytoms Prekéms galioja tos pacios garantinés salygos ir terminai, aptarti Sutartyje ir / ar jos prieduose.

17. SUSIRASINEJIMAS
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17.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg uz Sutarties vykdyma
(pavyzdziui, Paslaugy priémima, uzsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose sutarties
salygose.

17.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori paskirti kita asmenj
laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negalé¢jimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis
privalo i§ anksto apie tai informuoti kitg Salj ir pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta
ir telefono numer;j.

17.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél ligos, traumos ar kity
nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo dieng, paskirti kit kontaktinj asmenj laikinai
vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atlickan¢ius asmenis
Susitarimas, vadovaujantis Bendryjy salygy 13.1.5 punktu, nesudaromas.

17.4. Jei pasikeicia Salies adresas, banko saskaitos numeris ir (ar) Kiti Sutartyje nurodyti duomenys, iskyrus $io skyriaus
17.3 punkte nurodyta atvejj, tokia Salis turi informuoti kitg Salj praneidama ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy
pasikeitimo momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies
veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranes§imo,
i$siysto pagal tuos duomenis.

17.5. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ia Sutartj, teikiami lietuviy kalba.
Visa informacija, jspéjimai ar praneSimai, susij¢ su Sia Sutartimi, privalo baiti rastiski ir turi buti siunciami elektroniniu pastu,
registruotu laiSku ar kurjeriniu pastu (su patvirtinimu apie jteikima) arba jteikiami pasirasytinai Sutarties rekvizituose nurodytais
adresais kitai Sutarties Saliai. Jeigu pranesimas yra jteikiamas asmeniskai arba siun¢iamas pastu ar per kurjerj, jis turi bati
iteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg dieng. Jeigu prane§imas siunc¢iamas el. pastu, laikoma,
kad Salis jj gavo kita darbo dieng. Jeigu pranesimas siunéiamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, Kai
jis gavo pirmesnjjj pranesima.

17.6. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis gauna tokj pranesima,
ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus prane§imus ir informacija turi siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis
nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol kita Salis negauna tokio prane§imo, pranesimo i$siuntimas pagal
paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

18. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

18.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikydamosi 2016 m. balandzio
27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis
ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir
kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkyma. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty
Sutaréiai vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas grindziamas biitinybe jvykdyti Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti
visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo Subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutaréiai vykdyti, apie tai,
kad jy asmens duomenys bus $aliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais.

18.2. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus jos darbuotojy, jgalioty asmeny, Subtiekéjy darbuotojy ar kity atstovy, taip pat
kity asmeny duomenis tvarkys Sios Sutarties vykdymo, teiséto intereso siekiant pareiksSti ar apsiginti nuo ieSkiniy ar kity
reikalavimy, o taip pat siekiant jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas, tikslais bei juos atitinkanciais
teisiniais pagrindais.

18.3. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus 18.2 punkte nurodytus asmens duomenis saugos visa Sutarties galiojimo
laikotarpj, o taip pat po jos pasibaigimo — tiek, kiek biitina pareiksti ar apsiginti nuo ieskiniy ar kity reikalavimy, jvykdyti Saliai
taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas.

18.4. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus 18.2 punkte nurodytus asmens duomenis gali teikti $iems duomeny gavéjams:
techninés ir programinés jrangos, naudojamos asmens duomeny tvarkymui, ir su tuo susijusiy paslaugy teikéjams, Salies
naudojamy informaciniy ir rySiy technologijy priezitirg ir aptarnavima vykdantiems paslaugy teikéjams, VieSyjy pirkimy tarnybai,
kitiems duomeny gavéjams, kuriems asmens duomenys turi biti teikiami vadovaujantis Saliai taikomais teisés akty reikalavimais.
Paslaugy teikéjas Sios Sutarties 18.2 punkte nurodytus Uzsakovo pateiktus asmens duomenis gali teikti asmenims, kuriuos jis turi
teis¢ pasitelkti Sios Sutarties vykdymui.

18.5. Kiekviena Salis jsipareigoja visus fizinius asmenis, kuriy asmens duomenis perduoda kitai Saliai, tinkamai informuoti
apie jy asmens duomeny perdavima.

18.6. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su $alimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra
supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

18.7. Asmens duomeny tvarkymas gali biiti aptariamas papildomu Saliy susitarimu, pridedamu prie Sutarties (kai jis yra
sudaromas).

19. GINCU SPRENDIMO TVARKA

19.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu
ar galiojimu sprendziami deryby biidu, o per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby pradzios nepavykus i§spresti ginco deryby biidu,
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toks gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ $ios Sutarties arba susij¢s su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu
bus sprendziamas Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.
19.2. Kile ginc¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart;.

20. ANTIKORUPCINIAI ISIPAREIGOJIMAI IR ETISKAS ELGESYS

20.1. Tiekéjas jsipareigoja vykdant $ig Sutartj uztikrinti, kad Tiekéjo darbuotojai ir Kiti jo vardu veikiantys asmenys nesiims
neteiséty veiksmy, siekdami daryti jtakg Uzsakovo sprendimams, gauti konfidencialios informacijos.

20.2. Sutarties Salys jsipareigoja apie korupcinio pobiidzio veikas, susijusias su sios Sutarties vykdymu, pranesti teisés akty
nustatyta tvarka.

20.3. Tiekéjas jsipareigoja savo veiklg vykdyti saziningai, etiskai, pagal galiojancius teisés akty reikalavimus bei laikytis
VieSyjy pirkimy tarnybos parengtame (viesai skelbiamas?) Tiekéjy etikos kodekse (toliau — Kodeksas) 49 punkte numatyty
jsipareigojimy, tai yra:

20.3.1. nevykdyti veiklos karing agresija prie§ Ukraing vykdanciose $alyse ar/ ir

20.3.2. nebiiti jmoniy grupés, kurios bet kuris narys vykdo veiklg karing agresija prie§ Ukraing vykdandiose $alyse, nariu

ir/ ar

20.3.3. nedalyvauti tokios jmoniy grupés veikloje per savo vadova, kito valdymo ar priezitiros organo narius ar kita asmenj
(kitus asmenis), turintj (turinéius) teise atstovauti Tiekéjui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, asmenj
(asmenis), turintj (turinéius) teise suraSyti ir pasirasyti Tiekéjo finansinés apskaitos dokumentus, taip pat

20.3.4. nesiremti pajégumais ir (ar) nesudaryti subtiekimo sutarties su Subtiekéju netenkinanéiu $iy salygy.

20.4. Susiklos¢ius Bendryjy sutarties salygy 20.3 punkte nurodytoms aplinkybéms ar Tiekéjui nustacius ar jtarus galimus
Bendryjy sutarties salygy 20.3 punkto nuostaty pazeidimus, Tiekéjas nedelsdamas, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
aplinkybiy suZinojimo ar turéjimo suzinoti momento, informuoja apie tai Uzsakovo atsakingg atstova, nurodyta Specialiosiose
sutarties salygose, pateikdamas visa turima informacija (duomenis). Saziningas praneSimas apie galimus neatitikimus neuztraukia
Tiekéjui Specialiosiose sutarties salygose numatytos atsakomybés, jeigu Tiekéjas per UzZzsakovo nurodyta protinga terming imsis
veiksmy $iam neatitikimui Salinti ir jj paSalins.

20.5. Uzsakovas, turédamas jtarimy dél netinkamo Bendryjy sutarties salygy 20.3 punkto reikalavimy laikymosi ir/ ar
nesilaikymo, siekdamas jsitikinti, kaip yra laikomasi nurodyty Kodekso reikalavimy, turi teise Tiekéjo prasyti ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas pateikti su Bendryjy sutarties salygy 20.3 punkte nurodytomis aplinkybémis susijusia informacija
(duomenis) ir/ ar inicijuoti Bendryjy sutarties salygy 20.6 punkte numatytus patikrinimus.

20.6. Tiekéjas jsipareigoja leisti Uzsakovui tikrinti informacija, leidziancig jsitikinti, ar Tiekéjas tinkamai laikosi Bendryjy
sutarties salygy 20.3 punkto reikalavimy, pavyzdZiui, gavus iSankstinj Tiekéjo sutikimg Tiekéjo patalpose arba veiklos vykdymo
vietose atlikti patikrinimus (auditus), kuriuos atlikty Uzsakovo darbuotojai arba UzZsakovo paskirta nepriklausoma, kvalifikuota
treCioji Salis.

20.7. Tiekéjo atsisakymas pateikti informacijg (duomenis) ir/ ar leisti apsilankyti Tiekéjo patalpose arba veiklos vykdymo
vietose, ir/ ar informacijos (duomeny) nepateikimas per Bendryjy sutarties salygy 20.4, 20.5 punktuose nustatytus terminus,
prilyginamas Bendryjy sutarties salygy 20.3 punkte numatyty jsipareigojimy pazeidimui.

20.8. Nustacius Bendryjy sutarties salygy 20.3 punkto pazeidimg, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sutarties salygose
nurodyto dydzio bauda, i§skyrus Bendryjy sutarties salygy 20.4 punkte numatyta atvejj. Jeigu nustatomas Bendryjy sutarties salygy
20.3 punkto pazeidimas ir Tiekéjas per Uzsakovo nurodyta protinga terming neistaiso nustatyty pazeidimy arba paaiskéja, kad
padaryty pazeidimy istaisyti negalima, Uzsakovas jgyja teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj Bendryjy sutarties salygy 13.4.2.18
punkte nustatyta tvarka ir terminais.

21. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

21.1. Sutar¢iai ir visoms i$ Sios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai bei
kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

21.2. Visus kitus Klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

21.3. Tiekéjas neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai treiajai Saliai be isankstinio
rastisko kitos Salies sutikimo.

21.4. Salys supranta ir patvirtina, kad Sutarties ir Sutarties priedy salygos nelaikomos konfidencialia informacija. Salys
laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suzinojo vykdant Sutart], iSskyrus atvejus, kai §i
informacija yra viesa arba turi biiti atskleista jstatymy numatytais atvejais.

21.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem egzemplioriais, turin&iais vienoda teisine galia, po viena kiekvienai Saliai arba
pasiraSyta naudojantis saugiu elektroniniu paraSu. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas kita kalba arba
iSverc¢iamas ] kitg kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy,
pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

22. SALIU JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

Lhttps://vpt.Irv.lt/media/viesa/saugykla/2024/1/w2fscibRf-4.pdf
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UZSAKOVAS:
V3] Regioniné Mazeikiy ligoniné

Daiva Jurkiiniené
Vyriausioji  slaugos administratoré, laikinai
vykdanti direktoriaus funkcijas

(parasas)

(data)
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TIEKEJAS:

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné
Kauno klinikos

Ausriné Amsiejuté

Teisés tarnybos vadové

(parasas)

(data)



Specialiyjy sutarties salygy 1 priedas. PASIULYMAS IR TECHNINE SPECIFIKACIJA

TELERADIOLOGIJOS PASLAUGOS

Kam: Regioniné Mazeikiy ligoniné VS)
Data: 2025.01.23

Nr.:

Vieta: Kaunas

Priedas Nr. 1, prie sutarties Nr. F8-125/25.

Tiekéjo pavadinimas / Ukio subjekty grupés nariai:

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno

klinikos
Tiekéjo kodas (-ai): 135163499
Tiekéjo adresas (-ai): Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas
Tiekéjo PVM mokeétojo kodas(-ai): LT351634917
Tiekéjo / Ukio subjekty grupés atsakingo partnerio sgskaitos numeris, banko pavadinimas ir banko kodas (-ai): Ass. LT70 7044 0600 03;:4?1%97' AB SEB bankas, b/k

Asmens atsakingo uz pasiulyma vardas, pavardé:

Valerija Simanauskiené

Asmens atsakingo uz pasiulyma telefono numeris, el. pasto adresas:

(+370 37) 326445

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés, laiméjimo atveju, pasirasancio sutartj asmens vardas, pavardé, pareigos:

Teisés tarnybos vadové Ausriné Amsiejlté

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés, laimeéjimo atveju, u? sutarties vykdyma atsakingo asmens vardas, pavardé,
telefono numeris, elektroninio pasto adresas:

(1) Tiekéjo / Ukio subjekty grupés nariy, (2) tkio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, ir (3) jei pasalinimo
pagrindai taikomi visiems subtiekéjams - subtiekéjy, kolegialaus prieZilros organo (Stebétojy tarybos) ir (ar)
kolegialaus valdymo organo (Valdybos) nariy sgrasas (jei sudaryta) ir (ar) asmuo, kuriam suteikti VP) 46 str. 2
d. 2 p. numatyti jgaliojimai

Vadovaujantis 2020 m. spalio 30 d. Visuotiniame
dalininky susirinkime patvirtintais Lietuvos sveikatos
moksly universitetinés ligoninés Kauno kliniky (toliau
— Kauno klinikos) jstatais - Kauno kliniky organai yra
visuotinis dalininky susirinkimas ir vienasmenis
valdymo organas — generalinis direktorius. Stebétojy




taryba yra tik patariamasis organas, kaip ir gydymo
taryba, slaugos taryba, medicinos etikos komisija ir
pacienty taryba, todél Pasiilymo formoje pateikiama
nuoroda j VP] 46 str. 2d. 2p. jos nariams negali bati
taikoma. Stebétojy tarybos nariai neturi teisés
,.<...atstovauti tiekéjui ar jj kontroliuoti, jo vardu
priimti sprendima, sudaryti sandorj...> ar ,,.<...teise
surasyti ir pasirasyti tiekéjo apskaitos
dokumentus...>“. Stebétojy tarybos nariy sgrasas
pateikiamas LSMULKK tinklapyje:
www.kaunoklinikos.lt (nuoroda kopijavimui:
https://www.kaunoklinikos.It/struktura-ir-
kontaktai/kontaktai/stebetoju-taryba/)

Tiekéjo patvirtinimai:

1. Siuo pasitlymu paZymime, kad sutinkame su visomi pirkimo salygomis, nustatytomis:

1.1. vieSojo pirkimo dokumentuose

1.2. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. Patvirtiname, kad informacija ir duomenys, pateikti pasitlyme, yra teisingi ir apima viska, ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui

3. Patvirtiname, kad jei pasitlyme nenurodyti kolegialaus priezitros/valdymo organy nariai, Sie organai juridiniuose asmenyse néra sudaryti (taikoma, kai pirkimo

dokumentuose nustatyti pasalinimo pagrindai).

4. Pasililymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

5. Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo priezastis, dél kuriy PVYM nemoka:

PVM netaikomas (PVM jstatymo 20 straipsnis)
6. Tiekéjas kainas pateikia, nurodydamas ne daugiau skaiciy po kablelio, nei leidZiama pirkimo dokumentuose.

Tiekéjo pasitilymas:

Pavadinimas Kiekis Mato Kaina be Suma be
Nr. vienetas | PVM, Eur PVM, Eur
Gydytojo radiologo rentgenografiniy tyrimy vaizdy vertinimas ir aprasymas (paslauga) nuotoliniu
1.1. bidu 3300 | vnt. 8 26400
1.1.1. Skubus, tiekiamas per 1 val.




Gydytojo radiologo rentgenografiniy tyrimy vaizdy vertinimas ir aprasymas (paslauga) nuotoliniu

1.2. bidu 200 | vnt. 6 1200
1.2.1. Planinis, tiekiamas per 24 val.
Gydytojo radiologo kompiuterinés tomografijos tyrimy vaizdy vertinimas ir aprasymas (paslauga)
1.3. nuotoliniu bidu 1600 | vnt. 24 38400
1.3.1. skubi paslauga, teikiama per 2 val.
Gydytojo radiologo kompiuterinés tomografijos tyrimy vaizdy vertinimas ir aprasymas (paslauga)
1.4. nuotoliniu bidu 400 | vnt. 19,49 7796,00
1.4.1. Planiné paslauga, teikiama per 24 val.
Gydytojo radiologo kompiuterinés tomografijos tyrimy vaizdy vertinimas ir aprasymas (paslauga)
1.5. nuotoliniu bidu 400 | vnt. 19,49 7796,00
1.5.1. Planiné paslauga tyrimy su intraveniniu ( i/v ) kontrastavimu, teikiama per 24 val.
Gydytojo radiologo kompiuterinés tomografijos tyrimy vaizdy vertinimas ir aprasymas (paslauga)
1.6. nuotoliniu bidu 1600 | vnt. 24 38400,00
1.6.1. Skubi paslauga tyrimy su ( i/v) kontrastavimu, teikiama per 2 val.
Suma be
PVM 119992
) PVM
Taikomas suma
PVM dydis (%)
Suma su

PVM




Specialiyjuy sutarties salygu priedas Nr. 2

ATSAKINGI ASMENYS

1. Uzsakovo
paskirtas uz
Sutarties vykdyma
atsakingas asmuo

Rasa Maciuliené

Slaugos ir palaikomojo gydymo skyriaus vidaus ligy gydytoja;
Konsultacijy ir radiologijos skyriaus vedéja, gydytoja pulmonologé.

Tel. (0443) 25145, el. pastas: rasa.maciuliene@mazeikiuligonine.lt

2. Tiekéjo paskirti
uz Sutarties
vykdyma atsakingi
asmenys

Teleradiologijos paslaugos: Jj GG

IT infrastruktiros klausimai: || G

Kiti Sutarties klausimai: || GG

3. Uzsakovo wuz
Sutarties ir  jos
pakeitimy

paskelbimg pagal
VieSyjy  pirkimy
jstatymo 86
straipsnio 9 dalies
reikalavimus

atsakingas asmuo

Milda Valakeviciaté

Sveikatos srities pirkimy skyriaus Strateginiy pirkimy grupés Pirkimy
specialiste

SALIU PARASAI

Daiva Jurkiuniené

vyriausioji slaugos administratoré,
laikinai vykdanti direktoriaus funkcijas

Ausring¢ Amsiejiite

Teisés tarnybos vadove

(parasas)

(parasas)




Specialiyjuy sutarties salygu priedas Nr. 3

SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI UKIO SUBJEKTAI

Sutarties vykdymui iikio subjektai nepasitelkiami.

SALIU PARASAI
Daiva Jurkiiniené Ausriné Amsiejiité
vyriausioji slaugos administratore, Teisés tarnybos vadoveé

laikinai vykdanti direktoriaus funkcijas

(parasas)




		2025-07-02T09:26:17+0300


		Aušrinė Amšiejūtė
	2025-07-03T14:06:21+0300
	LT, Kaunas
	Aušrinė Amšiejūtė
	signature




